Reg, No. M. 1494. సంవత్సర షకంళా ౧-౦-౦ 
ల్‌ 
(9) బంద లి SIO) 


కలాభివర్థనీపరి వత్తు పతుమున (పకొటింపబకు మాస పత్రిక 
i ~ b గె స్ట 
న సం. ండితే శ్రీపాద హామ్‌ 


8 వ శాజనో హేం(ద్రవరము. yg న 
దంల ఆప జూన్‌ ౧౯౨౫ ల as 
సంపుటము గ్ర సంచిక 
త వ నన న NSN HE] 
3 se. = 
0 హ్‌ దయని వేదన 0 
Cd a. 
| నీమహాశ క్ష సాటుచు నియన౦త నిత్య! నిన్‌ గన్నులను -గాంచ .. చీరకీవు | 
౪ వె భవము గీ రనముసల్సి వజ లున టి ఉందువో .'లేదొ యనియెడు సందియమున - ౪ 
శ ఎ అలి రం oe 
(పకృతి నిళ్చల। గంభీర భా వము లను పాప భూయిష్ట భాన సం భరితమగుచు 
కొన్నియెనను చెలియ శ కృండను శౌను నంశయాస్పదమై మది. శాంతింగనదు 
క నిన్ను దజింజేరుపథ మెరి ౦ గిం. సుత ండి! నీదు పదపద్యములంగాం చ నిమ్ము తండి! ల 
= పరమవకానీందులకు దుర్గ భమ్ము నీదు 3 
0౧ న (6 
| చరణ. సరసిజ పూజ నొసంగు మనుట | 
జ "సాహ సమెయగు(గాని ; శాళ్వతుని నిన్ను జ 
శాం చవ లెననుమేటి యుత్కే_౦ఠ నన్నూ 
ఇ PCT 9 నే p21 
నిలువనీయదు పూజింప ని ము తేం|ఆ 
| మానవ్రండు కనా మనునను౦డి జ్ఞానదాయక మీజన్మ క లిగా;నిన్నా | 
| పరమపదమును సాధింప న చ్చు ననుచు 'సృదయమారంగ.. సేవింప నదనుదొటీ కె | 
ల ని న్నెజీ౦గినజ్ఞానులు నిర్వచింతు డాటిపోనీకనిపడదడు ధ్య్వానగరిమ ఆ 
రరయసంసార  మఖిలదుః ఖావసామ్ము నిశ్చలుండనయి వేచియు౦ డెదను "నేను గ్‌ 
| నిన్ను సేవించువిధి చాకు నేర్చుతండి! ఎన్నటికి దాసునికి ముక్త్‌ ని డెదొ తండి? U 
i = కాభూరి వేంక టరామౌారావు 0 
inne Nt i ne) 
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చెలి 


పుల్లం రాజు 


ను బజ్యా ణ్యకా స్రీ సంసా దకుడు 


మహారాజ రాజశ్రీ పుల్హం రాజు చక్రవర్థి 
గారి _వరిపాలనావిశోపాల్ని మళ్ళీ వక 
మూటు చెవ్పబోతున్నాం. 


| చక్రవర్తి వకమాటు గురప్పం 
జేలు చూడడానికి మరికొన్నిపనులమి 
బొ బొంెబోయి వెళ్ళి పదిరోజు లుస్నా 
డు. ఆపట్టుపట్టు అక్క_డ నెల్లాల్లేనా అత్ర 
ను వుండవలసినవాడే, ఉండతగ్గవాడు 
కూడానూ: అయితే; సంఘా న్నంఠతా 
దిద్దడం వని "పెట్టుకోవడంచేత అతను 
కాలాన్ని వ్యర్థంగా ప్రోనివ్వడం లేదు, 


అతను బొంచాయిలో వున్న పడి 
రోజులూ అక్కడ సభలు ఫెళ్ళున వేలి 
పోయాయి, అవి జనసంఘాలు కొను, అ 
ఏ సభలు కాను అవి ఉపన్యాసాలు కావు, 
వంచెప్పముూా? జేశభ క్రి అంతా కురిసి 
పోయిం దక్కడం 


అన్ని సభలలోనూ అతనికి నచ్చి 
నదీ, మనస్సుని కరిగించినదీ అస్పృళ్య 
'తానివారణసభ ఆసభలో జరిగిన ఉప 
న్యాసాల నన్నింటినీ అతను పూర్తిగా 
జాగ) తృవేయించుకున్నాడు, ఆవివయా 
న్నీ గురించి బజారులో దొరిశే పున్తకొ 
లుకూడా కొన్నాడు, మన సామా 


జ్యంలో యీసమస్యని యెప్పుడు విడకొ 
డ తామూ” అని వాయువేగమనో వేగా 
లతో వచ్చేశా డతీను రాజధానికి. 


అతను బొంబాయిలో వుండగా 
నే ఈవిషయం దుప్పలవూడిలో నున్న 
ఆంతరంగికులకి తెలిసిపోయింది. చకవ 
_ర్హిఅస్పృళ్య తా. నివారణ సభ లోశ్ర)ద్ధగా 
వుండడం బొంచాయిప(తిక లన్నీ పొగడి 
వాసిని. ఇది తెలిసి యిక్కడ వున్న 
దొరలూ, బంగాళీలూ, వాక్సవాహోలు 
కురివించడానికి సర్వసన్నాపహోలూ వు 
ర్తి చేసుకున్నారు. 


వచ్చిన జే తడవుగా ఆంతరంగిక 
సమా వేశం జరివేడు చకివ్నర్తి ఒకరి 
భావాలు ఒకరికి తెలిసేయి. బంగాళీలు 
ముందు కురికేరు. దొరలు గురువీళం అ 


లంక రించారు. 


అప్పటికప్బూడే దుప్పలపూడి సొ 

మాఏజ్యానికి చుట్టూ (బిటిషిండియాలో 
యట 

కాంగె9సువారు వాలాసభలు చేశారు, 
అనప ర్తిలో రెండు సభ లయినాయిః 
చ్యారపూడిలో నాలుగూ, బిక్కవోలు 
లో మూడూ, అటు రాజానగరంలో నొ 
లుగున్న రా. నర యేమిటంటే ఆనభికి 


కాం(గసువారు ఆసించినంతమంది. సభ్యు 
“లాంటి హిందువులో మేనూ అలాంటి 


ఖా, నిశ్చయించుకున్న అధ్యతుడూ, 
స్వ రాజ్యపతి)కయొక్క_ విలేఖకుడూ రా 
లేదు. ఇలాగ అనేకనభలు జరిగేయి, 
అన్నీ మనచక్రవ రికి ఉ(జేకం పుట్టిం 
భాయి. ఇక తను వూరుకోవడం మం 
చిదికా దనుకున్నా డు. 


ఈసంగతు లన్నీ రహస్యంగా వుం 
డిపో తాయికనకనా? పొక్కేయి. పొంగే 
యిం అంతటా అచేమాట అయింది. ఇ 


జే సందని రాజధానిలో వున్న అస్పృ. 


శ్యులు ఒక సభ వేశారు. “మేమూ మ 
నుష్యుల మే, మావాళ్ళు తోసే 
టి ర క్షమాంసాలు వున్నాయో మావొ 
ళ్ళు కోసినా అలాంటివే వున్నాయి. మో 
రు కుక్కల్ని ముట్టుకంటారు, పందుల్ని 
తింటారు. మేము ఆజంతువులకన్నా కా 
నులమా? మాయిప్పటి దుస్థితి మీరు క 
లిగించింబేగాని జేవ్రుణు ఏర్పరిచింది యెం 
తీమాత్ళమూూ కాదు, బిటివీండియా 
లో మాభవివ్యత్తు పీకాశమానంగా 
వుంది. (బ్రాహ్మలుగూడా మమ్ముల్ని G 
ద్ధరించడానికి సిద్ధపడుతూ వున్నారు. స్వ 
"జేశీయచకిం)వర్తి పరిపాలనలో వున్న 
నూకు అంతకంటే ముందుగా మోతు౦ 
రావలిసి వుంది, మేమేమి అక)ముపుకో 
రికలు కోరడం లేదు. మూకంటే మో 


యెొలాం 


౧౭కి 


యెక్కు.న యెలాగో చెప్పండీ? మీరె 
హీందువులమే. మోకు రాముడూ కృన్ము 
డూ యెలాంటి జేవుళ్ళో మాకూ అలాం 
టి జేవుళ్ళ. మాలోగూడా మంచి వుం 
ది. మోపూర్వులు మాలోవున్న మంచి 
ని గ్రహించారు. మాకులంలో పుట్టిన 
కొందర్ని పూజించారు. అయితే యిప్పూ 
డు మీరు మాకంశు ఫెొడివున్నారు కన 
క నూమంచిని గొహించ లేకపోతున్నా 
రు. మాలోనున్న వొక్కొక్కు భక్తుడు, 
వొఫ్కొక్కజ్ఞాని..-మిాలో చూవిం చండీ 
అంత గొప్పవాళ్ళనీ, మీరిప్సుడేనా మం 
చిదారికి వస్తే మేము పూర్వపు అపకా 
రాలు మరిచిపోతాము. ఇప్పుడు మేము 
కోరీని యేమో విశేవ మైనవి కావు, 
కొంపలు ముంచీవి కావు, మనుష్యుజై 
పుట్టినంతమా(తాన అందరికీ వచ్చే అధి 
కారాలే మాకూ కావాలి. మేము మో 
మధ్య యెందుకు కాపరం న్రండకూడ 
దూ! మోనూతుల్లోనూ, మీ చెరువుల్లో 
నూ యెందుకు నీళ్ళు తీసుకోరాదూ! 
మీరు మకాంచేసే స(తాల్లో మేమెందు 
కు దిగకూడదూ! మిపిల్లలు చదువుకుసీ 
పాఠశాలల్లో మాపిల్హలు ఎందుకు చదు 
వుకోశాదూ? మీరు నెళ్ళే గుళ్ళల్లోకి 
మేం యందుకు రాఠాదూ?” అంటూ 
యిలాగ యింకా అనేక విశేసాంశెలు 


అలలో 
ఇద్దరు ముగ్గురు ఉపన్యసించారు. చివరకి 
ఈ అస్పృశ్యత తోలగించవలసీం దని 
చకఏవ ర్రికి మహాజరురాఫెొరు, 


“మేవ జే (పయత్నంలోవువన్నా” 
మని చక్ఫవర్తి దానికి జవాబు ఇచ్చా 
డు. ఈసంగతి విని నగరం అంతా గ్లో 
"పెద్దలు కొందరు 
రామచంద9య్య కాళ్ళమోద పడ్లొరు. 

9 డ 
“ముందు బ్రాహ్మణ్యం చెకుతుంది. మూ 


లు అయిపోయింది. 


తరంలో యిలాంటి ఆపత్తు రాకుండా 
దొటించు మహానుభావా” అని ముసలి 
"బాహ్మణపండితు లాశ)యిం'చారు, య్‌ 
(తియులు “వర్దాశ్రమూభా రాలు ఈవివ 
యంలో చేసా నిలిచేటట్టు చూడం” డ 
న్నారు. “మాలోళ్ళూ మాదిగోళ్ళూ, 
మనసూ వకమే? ఈవుడ్డూరం యేమిటం 
డీ? తప్పించే సూతం చూడండి” అని 
వైశ్యులు చెప్పారు. ఇక శూల సం 
గతి చెప్పుడం యెందుకూ? కొందరు రా 
మచం[దయ్యతో చెప్పేరు. కొందరు 
“వ్యవహారం ముదిరి జే మన పొలంపనులు 
మన మే చేసుకుందాం అన్నారు. 


రామచంద్రయ్య బాగా ఆలో 
దించాడు ఇాస్త్రాలు తిరణగేశాడు. ప్ర 
స్కుతస్థితిని పరిశీలించాడు. “మనవాళ్లు 
చెయ్యమంటే అడి వుంచిజేనా సే 
చయ్యకూడదంటారు. మతం బుగ్గయి 


పోతుం దంటారు. కాని ఆపనే చూస్తూ 
చూస్తూ కాలం మూరిపోతోంది”అను 
కుంటూ కిక్కురుమనకుండా. చేస్తారు, 
శాస్తాలు పనికిరావు. యుక్తులు పనికి 
రావు. శేవలమూ గతానుగతికత్వం. 
సంస్క_రృల పనిగూడా అలాగ వుంది. 
సంఘం ఎలా నుంచు మంచిదో తోచదు. 
కేవలమూ ఇతరసంఘాల్ని అనుకరించ 
డం వకకేు రాచబాట. ఎలా డిద్దాలో 
తెలవదు. ఎక్కడ తోస్తే అక్కడ ఎలా 
తోస్తే అలా చిద్దెయ్యడమే. సంభుసం 
స్కారం గుంటపువ్వులు పుయ్యడానికి -క్రా 
రణం యిదీ, ఈవ్యవహారముకూడా త్రల్ల 
కిందులుగానే ప్రారంభం అవుతుండి, అ 
యినా సమయం వచ్చీడాకా వరాభ్రాం”” 
ఆనుకుని వూరుకున్నాడు, 


వకనాడు రాజధానిలో పెద్ద సభ 
జరిగింది. వక దొరగారు అధ్యతత న్‌ 
ఆసభకి చకి ఏవ ర్తికూడా 
వచ్చాడు. వక బంగాళీబాబు గడ్డం నన 
రించుకుంటూ జేశాడు, 
అతను అస్పృశ్యుల పతం వహించి మూ 
ట్లాడగా ఇంకొక బ్రాహ్మడు (బాహ్మ 
లకి బుద్ది చెప్పాకు. “మనం గొప్పవా 
ళృమే, మన జ్ఞానం అనంతమే. మన 
నిర్మాణంకూడాచక్క_నిజే, అయితే కా 
లక్రమేణా అది శిధిలమైపోయింది. ఇప్పు 
డు మనలో బోహ్మణ్యం వాలదు, 


పించారు, 


ఉపన్యాసం 


సంఘాన్న౦తా మునుపటిలాగ 
బాగుండ వచ్చు కాని సాధ్యం కాదు. 
అనేకవిలక్షణసంఘాలతో మన 
సంపర్కం కలిగింది. రుచులు మా రాయి. 
ద్భ్య్హ్ర మారింది. (బాహ్మాణకృ తాలు 
(బ్రాహ్మల శే నచ్చడం లేదు, అస్పృళ్యు 
స అయోమయంగా స్పంది. మన 


జొ చానీన్యం వం, 
(2 ww 


వాళ్ళు వముతాలంతరు 
లె పోతున్నారు. మన సంఘం వకమూల 
కుళ్ళిపోతూ వుండగా వకమూూాల తీగ్గిపో 
శూ వుంది. ఇది చాలా అపాయకరమైన 
సంగతి. మనమై పూనుకుని పని చెయ్య 
చం మంచిది. లేకపోతే అస్పృళ్యు లెదు 
రుకుంకే యేం చెయ్య లమూ!” అని 


ఆ(బాహ్మడు చాలించాడు. తరవాత 


దొరగారు లేచి హిందూసంఘాన్ని ము 


క్క_ముక్క_లకింద విరగ్గొట్టి వేశాడు. 


సహజంగా చక్రవ ర్తి మనస్సు అ 
టు వేపుకి మొగి వుంది. దీనితోచుకుకు 
నొ ౧ 
శ ర hh న్‌ ర్స a ర గ ఇ 
సుభ్రం రాతి నిద్శిపట్ట లేదు, మన్నా 
శపొద్దున్న కాఫీ పుచ్చుకోవడం తరవా 
యిగా ఈవపిలూ రామచం(దయ్యని”’ 


అన్నాను, 


“మనసంఘమే మంచి” ననుకునే 
ముసలాడూ, “మన సంఘముకించు జెడ 
దిలేదు'” అనుకునే పకుచువాడూ 


“విన్నావా?” 
“ఏమి సెలవూ!” 

“తరవాత నాతో చెప్ప లేదం కు 
పనికిరాదు. వూరూరి! తాఖదులు నిన్న 
నే వెళ్సిపోవలసినది. అయినా వెద్దవాడ 

a 
వు నీతో చెప్పకుండా యెందుకని వూరు 
5 


కున్నాను. అస్పృశ్యత మాన వున్త యా 
నజంతువునికంకు అధమంగా మాడం 


మంచి దంటావా?” 
“పూరు లలా యెందు శేర్చరి 
క్లోరో: (2) 
“అదంతా 
లేదు” 


యిప్ఫుకు లాభం 
కాలానుగుణంగా మార్పులు జ 
రగడం మంచిదే. అయి కే తాఖదీలు యే 
మని రాయిసాహా?” 
ఆ! 
“మూలమాదిగల కోరికలు వి 


న్నా జా?” 
“గుళ్ళల్లో, పాళశాలల్లోక్క స 
_శాల్లొక, నెళ్ళనివ్వడమూూ మన మధ్య 


కాపరం చెయ్యనివ్వడపూ, మనం నీళ్ళు 
తెచ్చుకొనే బహిరంగజలాశయాల్ని వు 
పయోగించు కోనివ్యడ యీ, ఇంకా 
యీ మేనా వుం యిలాంటివి__.” 
“అవునవును. వమంటావు?” 
“తప్పుతుందా మరీ?” 
6 తాఖదులు వెళ్ళిపోవచ్చుగదా? 
తణం యుగంలా వుంది నాకు” 


3) 


“బంగాళీలూ, దొరలూ=-= 
“వాళ్ళేమం'కే నీకెందుకూ! వా 

ళృకీ నీకా యెప్పుడూ చుక్కెదుకే” 
“తేమ రలా సెలవిన్నే మాట్టాశ్లేను. 
నాబుద్ధి యెప్పుడూ చీకటి వేపు కే పరిగెడు 

తుం దనే సంగతి తమకు విశద మే” 
ఆదండకం అంతా యివ్వు డెందు 
కూ) బది బోగం వాళ్ళ సంగతిలాంటి ది 


కొదు? 


“చిత్తం. తమ సెలవుకి అడ్జేమిటే? 
ఈవిషయంలో సంస్కారం అవసరమే, 
అయితే పాోరంభం యెక్క_డనుంచీ అం 
శు అక్క_డే నాయభి(పాయం భేదిస్తుంది. 
(బిటివిండియాలో జరిగే సంగతులు అ 
౫జాతులవారిని సంకరపగ చడ మే ఫలం 
గా వుంటున్నాయి. తమ యేల్చడిలో 
'యేవని జరిగినా నిర్దుష్టంగా వుండా లని 
మావంటివాళ్ళ కోరిక. మీరు తొఖదు 
లు మెలా జారీచేయించినా నాకు సం 
తోషమే, అయినా సన్ను సలవో అడి 
గేరు కనక వక్క_మాటు తమరు పచ్చ 
న్నవేషం ధరించి నాతో కూడా రావా 
లి. బంగాళీలనీ, దొర్లనీకూడా  వెంటపె 
ట్రుకు రావాలి. ఎవళూ స్వతంత్రించి యే 
మో మాట్లాడకూడదు, నేనెలా ఇెభితే 
అలా చెయ్యాలి” 

వం'చెయ్యమంటావూ?” 


“బయిలు జేరండి మనవి వోసుకుం 
టాను 

చకవంర్తికి ముసలాడు యేదో 
ముంచుతొ డని భయం న్రందడి; 
తాను సావాసి స్తే యేంచెయ్యగల డని 
ఖేర్యం*, అందరూ అనుకున్నట్లు బయ 
లుజేరారు. 


గాని 


రామచందీయ్యాశిమ్యులు చక్ర 
వ ర్తిగారి అనుజ్ఞప) కారం రాజోదోోగు 
లు మాలవూాదిగల అస్పృశ్యతను తొల 
గించడానికి బయలుదేరా” రని టవు 
టమా వేయించారు. అది విస్కీ ఆజట్టు 
లో రామచందీయ్యకూడా వుండడం 
చూసీ పౌరు లందరూ ెల్లపోయారు. 
అక్క_డ అస్పృశ్యులు 'పూలదండలతో 
ట్రీ కర్పూరహారాలతోటీ గారవించడా 
నికి సిద్ధంగా వున్నారు. 


యు క్షసమయంలో అంతా కోలు 
నుకున్నారు. ఈవిచిత)ం చూడడానికీ, 
అవసర మైతే కాళ్ళమోద వడి బతిమా 
లడానికీ వెంటబడ్డ పౌరులు అసంఖ్యాకు 
లై. వున్నారు. చకివ.ర్తీ, దొరలూ, బం 
గాళీలూ భవిమ్యత్సు తెలియక బిటబిట 
లాడిపోతూవుండ గా రామ చంద 9య్య 
ముందుకు వచ్చాడు, 

(దుప్పలపూడిసా(మాజ్యంలో అ 
స్పృశ్యత అనేది యెక్కడా వుండగూడ 


పుల్ల౦ం రాజు 


దని మన చ(కవ ర్థిగారు నిశ్చయించుకు 


న్నారు. అంశు బోహ్మడూ, త(త్రియు' 
డ్యూ కోమట్కీ ళూదుడూ, మంగలీ, 


బాకీల్కీ మూలా మాదిగా..అంతా ఓ 
కళ్ళని వకళ్ళు అవసర మెలే తాకవచ్చు 
ను. భోజనాలికీ సంబంధాలికీ యిప్పుడే 
మో సస_క్టి లేదు. అంట రాని నాళ్ళు 
న్రండ గూడ దని దీని కర్ణం, అంశే ఇది 
వరకు అంట రాని వాళ్ళు అని వీలివించుకు 
సీవాళ్ళు ఈసా(మాజ్యంలోనుంచి లేచిపో 
నా లని కాదు, ఒకడు తానెన డయినా 
యింకో” కల్లో “దూరంగా వుండు” అనడా 
నికి అధికారం లేదు. మనుజు లంతా స 
నాన మైనవాొళ్లు. ఈకారణాలబేత 9 
ప్పుడు చకివర్తిగారు మాద్వారా పంపి 
న నంజేశం యేమిటంశు! ఈతణం మొ 
దలుకొని యీాస్మానూజ్యంలో వుండే 
మూలలూ, మూదిగలూ ఇంకా యిలాం 
టివాళ్ళూ బహిరంగంగా వుం దే..అం 


శే అందరికీ వుపయోగంలో వున్న స' 
తోలూూ, సానిళ్ళూ, గుళ్ళూ గోవ. 


ల్యూ పాఠశాలలూ నూతులూూ, చెరు 
న్రులూ-నిరభ్యంతరంగా వాడుకోవచ్చు 
ను. ఇష్టం వున్నవాళ్ళూ సాగినవాళ్లూ 
పట్టంలోకీ, పల్లెల్లో కీ వచ్చి అందరిమ ధ్యా 
కాపరం చెయ్యవచ్చును అని చెప్పాడు. 

చక్ళవ ర్తి “ఇందులో విశేషం 
యేమి వుంది” - అనుకున్నాడు. “ఈసం 


౧౭౭ 


జేశాన్ని తాను స్వయంగా వినిపించి గా 


రవం పొండా లని యెత్తు చేశా” డనుకు 
న్నారు బంగాళీలు. బంగాళీలు తర్జుమా 
వేసి చెపగా “మూాగుడు. తాను చెపి 
ణి క్ష స్స 
రాజాజకి విలవతగించాడు” అనుకున్నారు 
జో. (a 
దొరలు, మూలలూ, నూదిగలూ మహా 
నందపడారు, ప్రజలు తెలపోయి మొగ 
Gs ౧౧ 
మొగాలు చూసుకున్నారు. ఇలా వుండ 
గా “అయితే యింకో చిన్న సంగతి నుం 
ది” అని ఆరంభించాడు రామచంద్ర 
య్య. అస్పృళ్యులలో పొంగిపోతూన్రున్న 
ఆనందలహారికి అడకట పడిన టమిపో 
డట య 


ఉచకవ_ర్థిగారి ఆజ్ఞని మనం బా 
గా అర్థం చేసుకోవాలి. దాన్ని దురుప 
'రూగం చెయ్యగూాడదు, ఈవరం అను 


'భవించుతూ ఇంకా గొప్పవరాలు కోర 


డానికి మోిరుయాాణం జే అస్బృృళ్యులు 
అర్హత సంపాదించుకోవాలి. బహిరంగా 
నున్న సంస్థ లన్న ప్పుడు వేటికీగూడా మి 
నహోయింపులు లేవు. ఈసా(మాజ్యంలో 
అశేకజాతులు వున్నాయి. వారికి చ[క్రవ 
ర్తిగారు పక్యేకపాఠ శాలలువగై రాలు 
యేర్సరిణారు, అవన్నీ యిందులోనే చే 
రతాయి. మన చకఏవర్తిగారి ౦0౮ాసాూ 
కుము అమలుజరపడానికి ముందు యింకో 
పని ఇెయ్యపసలసివుంది. అజేమిటంటీ! 
హూలలూ మాదిగలూ మాకందరికీ స 


౧౭౮ 


మానంగా అస్పృశ్యులై వున్నారు. అ 
యినా మిలోమిోకు ఛేడాలునవున్నాయి. 
ముందు మాదిగలు మాలల నూతులూ 
వగైరాలు వుపయోగించుకోవాలి. మా 
లలు వాొట్లని యథాపూర్వంగానే వాడు 
కోవాలి, ఇలా వక్క. వారంరోజులు గడి 
చాక మాలమాదిగలు వచ్చి అంతటా 
వున్న నూతులు వగై రాలు. వొడుకోవ 
చ్చును” అని చెప్పి అతను వూరుకున్నా 
డు. కనిపెట్టినవాళ్ళకి అతన యొగంలో 


ఒక విధమైన గాంభీర్యం కనపడింది. 

ఇది విని (ఇవన్నీ చిన్నవిషయా 
లు” అన్నారు బంగాళీలు, దొరలు పెది 
వి విరిచారు. చకవర్శి తన శేసి చూడ 
Coby రామచంద9య్య “మాదిగలు చూ 
స్తా శేమో చేదలు తెచ్చుకోండి” అ 
న్నాడు, 

ఒక్క తణం అంతటానిళ్శబ్దంగా 
వుంది. ఉత్తరతణంలో గుసగుసలూ, 
ముగ మొగాలు చూసుకోవడం ఆరంభం 
అయినాయి. *తొరగా 
అని రామచంద్రయ్య మళ్ళీ శీక్రవేశాడు. 


రావాలి” 


“మంచి యుక్తి పన్నేడు”. అని 
పౌరు లానండిస్తూ వుండగా మాదిగ వక 
డు చేద పట్టుకు వచ్చాడు. ఒన్రండవోయి 
నాగమ్మ”) అంటూ ఒక వమాలమునలా 


డు ముందుకు వచ్చాడు, 


ఉయెన్నియుగా లయినాయోమా 
కులాలు. పుట్టి యెవరూ చెప్పలేరు; గాని 
అప్పటినుంచీ మాకూ మాదిగలకీ నంబం 
ధం లేదు, అనేకవిధాల మూకులం గొ 
ప్పదీ. నేటికి యేలినవారు మాకులాన్ని 
చెరపడం మంచిది కౌదు. కాదూ కూ 


డదంెటీ మేము ఈ రాజ్యంలోనుంచి లేచే 


నాపోతాముగాని మాదిగలు మొనూతు 
లు ముట్టుకుం కే వప్పుకోలేము. కనక త 
మరు చకివర్తిగారితో మనవి చేసి ఈ 
హుకుం రద్దు చేయించాలి” అని ఆవృ 
ద్గుడు కోరాడు, 

. రామచంద్రయ్య చకివర్తిదెసకు 
చూశాడు. చకివర్తి దొర్లనీ, బంగాళీ 
లనీ చూశాడు, వారు 'మొగాలు వంచు 
కోగా రామచం(దయ్య మళ్ళీ ఆకంభిం 
బొడు, 

“4 ఈ రాజవంశం పుట్టి యెన్ని వేల 
సంవత్సరా లయిందో అప్పటినుంచి యిం 
తవరకు ఈవంశంలో పుట్టినవారి ఆజ్ఞ ఉ 
వసంవారించుకోబడ లేదు. మన (ప్రస్తుత 
ప్రభువు చాలా భూతదయకలవాడు, మా 
దిగలు వచ్చి నీళ్ళు తోడుకోపోతే మూ 
రిప్పు జెలా అడ్డు పెట్టారో మిరు తోడు 
కోపో లే తక్కిన అగడాతులుకూడా అ 
లాగే అడ్డుపెట్టవచ్చును. అంచేత yy 
చకఏవర్తిగారు అడ్డువచ్చినవారిని మైని 
కులచేత ఈడ్చించి వేసి ఈహుకుంఅమలు 


సెల విచ్చారు. 
మూరు "పెద్దమనివీతరహో నిలవబెట్టుకొని 
చెప్పినమాట వినడం మంచిదీ, లేకపో తే 
సిపాయీలని రప్పించవలసి వుంటుంది" 


జరివీంచవలసిం దని 


రామచంద 9య్య యిలా ఇెప్పీ 
(“నూూదిగలు చూస్తానేం” అన్నాడు. 
6 లేవండోయి” అని మూదిగలు ముందు 
కురాగా మూలలు దుడ్గుకరలు తెచ్చారు. 


రామ చందయ్య “వం సెలన్రూా? 
అని అడగా చగ్రవ రి “నాకేమో అరం 

fy జాకి (ఫి 
కాపడం లేదు” అన్నాడు, 


“ఇందులో తెలవం చేరివుందీ? 
యుద్ధం జరుగుతుంది, వంసెలవ్రా?” 

(ఎంచేతా!” 

“హసూాదిగలు తము నూతులు ము 
ట్రుకుంశు వప్పుకోమంటున్నారు సూల 
"ఈ 
లు, తేమ నూతులు వై్లైరాలు చెడకుం 
శా అలాగే వుండాలి, అ(గజాతుల నూ 
తులు సగై_ రాలు వాడుకోడానికి నూా(శ్రం 
తమకి అడు వుండకూడదు” 

CG 

“నువ్వేం చెబు తావు ?” 

“చేను మనవిశేసుకోడానికి యేం 
వుందీ? తీమురు భూతీదయాపరులని యె 
దట చెప్పడం స్తుతిగా వుంటుంది. తను 
ఆజకి అడు వుండగూడదు” 

sae 


థు 
తో 


౧౭ 
“మూల తేవుంటాయూా!” 
“మూాటలేదు. యుదానికి సిదం” 
ధ్‌ థి 
కసిపొయీాలని రప్పి స్తే” 
“నూాలలకీ నూాదిగలకీ జరిగే 
యుద్ధం మన సీపొయిీలకీ వూాలలకీ జరు 
గుతుంది”” 
(తప్ప దంటానా”” 
“ఆలాగే తోస్తూవుంది, అయినా 
అపి! 
తమరు నూరు వేవం తీసేసి స్వయంగా 
సెలవిచ్చి చూస్తే మంచి దనుకుంటాను” 


ఇది విని వెంటనే చకవంర్తి నిజ 
రూపం ధరించి ముందుకు వవ్చాడు. వెం 
టనే మూలలు దుడ్డుక(రలు కింద పా రేశి 
సాష్టాంగ పడ్డారు, 

“మవోప్రభో, ఎన్ని త రాలనుం 
వో యేలినోరిపాదాలు నమ్ముకుని వు 
న్నాం, మాకులం చెరపక్రండి. సామీ. 
మాకు పరాభవం చెయ్యకండి మహారా 
జూ” అని ఒకడు వినయంగా చెప్పేడు, 


“తమ సెలనుకి అడ్డు లేదు; గాని 
వుడ్డూంపు సంగతులు సెలవి స్తే ఆగ లేము. 
మాదిగలు మూకంశకు అశేకవిఛాల త 
క్కువ. మాపరువు తీసెయ్య కండి చేన 


రా” అని యింకొక డన్నాడు, 


౧౮౦ 


“మూలలూ మూాదిగలూ వక్క 
నూతి నీళ్ళు తాగడం, ఇ దెస్పుడేనా వుం 
జా దొరగారూ]! మాపోణాలు మికాలి 
కింద వున్నాయి. నలివేసీనా మాకు నం 
తోవమే, యెటొచ్చి యెటుపోయినా క 
లపట్తానికి అవసరం రానివ్వకండి చక) 
వర్తిగారూ”” అని మరొక డన్నాడు, 


“మౌాదిగవాళ్ళు పోయి కాళ్ళ 
మాద పడగా రామచందియ్యగారు వే 
సినట్టు వుంది దొరగారూ యిదంతా. వ 
లినవారు మమ్ముల్ని పాలించాలండీ.మా 
దిగలికీ మాకు బుర్ర లెగిరిపోయినా సిద్ధ 
జే కొనండి వాళ్ళని మూానూతులకొడిీకి 
రానివమండి”” అని ఖచితంగా చెప్పా 
డు మరొకడు, 


చకిగివర్తి దొకలశేస్కి చూడగా 
వాళ్లు వదో గొడిగారు. బంగాళీలేోసి 


మాడా (ఇది స్వల్బవిషయం”” అన్నా 


రు." రామచంద%య్య శేసి చూడగా” యి 


యర్రా వుంది” అన్నాడు. 


వక 9వ ర్హికి కోపం వచ్చింది. (ఈ 
అస్పృశ్య తాని వారణ ప్రయత్నం యింత 
టితో కోటి పెడుతున్నాడు. మూలలు నా 

టు | 9 ఇ 
యెదట మాదిగలని బతిమాలి తీసుకు 
వెళ్ళి తమనూతుల్లో యెప్పుడు నీళ్లుతోడిస్తా 
రో అప్పుడు దీన్నిగురించి మళ్ళీ ఆలోచి 
సాను” అని వెనక్కి మళ్ళేడు. 


అందరూ వెళ్ళిపోయారు. రావు 
చంద్రయ్య మాట్లాడకుండా వెళ్ళిపోయా 
డుం పిజలు ఈగండం తప్పినందుకు సం 


త్‌ పించారు, 


. ఇది దుప్పలపూడి సా(మాజ్యం 
లో యెప్పుడో జరిగిన సంగతి, డాని (ప్ర 
కృృతస్థితిని తెలుసుకుని యింకో మూటు 
మనవిచేసుకుంటాం, 


జగ కయ గీయమానయకోవి రాజితులగు చేశబం 
భు చి త్రరంజనదాసుగారు మనలను విడిచిపోయినా 
రనిన దఃఖవార్షను (ప్రకటింప వలసివచ్చినది. ఇంతలో 
ఇట్టగు ననుకొనుటకు సూచనలు తోచలేదు. ఇది 
ఆకస్మికముగా సంభవించిన ది. 

దాసుగారు _స్తబ్బమైపోయిన రాజకీయరంగమున 
సంచలనము కలిగించిన కార్యళూరులు, వారు తల 
పెట్టిన పని ఫలోన్యుఖ మైనది. కొంత కొనసాగినది. 


దాసుగారు సంక ల్పసిద్ధులు. 


ఈమహాోత్ఫుఏ వర్ణించుట కస్మ దాదులకు శ్రి 
చాలదు, నేడు భారత జేశము దుఃఖసాగరమగ్న మై 


యున్నది. 


మేమో మహాత్ముని యాత్ళుకు ఈశ్వర సాయు 
జ్యమును కోరుచున్నాము. 


౧౯౧ 


(శ్రీపాద శామేళ్యరరావు గారు 


రాఆర్య నతి పవిత్రత 


యూరో వీయ సాహిత్యమున మా 
నవప్రకృతియందలి నై నైసర్గిక స్వేచ్భాచర 
ణమునకు పాబల్యము కొనవచ్చుచున్న 
ది ఆర్యసాహి త్యమున (వేమ ఉదయించి 
మానవ(ప్రకృతిని పవితీతమునర్చి దాని 
కున్నతి చేహార్చినది. మవో శ్వేత పేను 
ఇట్లు పవితీతమై దె వారాధానముగ ప 
రిణమిం చెను, ఆమె మూర్తీభవించిన "బె 
వొరాధన పఏకృతిరూపముగొన్న పవి(త్ర 
"పేమ అననొప్పు. అచోదసర_స్తీరకాన 
నాభ్యంతరమున బై బె వారాధన చేయు చుం 
డు ఆసతీమణి జేపీనుూా ర్లియో మానపఏీ 
మూ_ర్తియో నిర్ణయించుట కష్టము. జే 
వపూజాఛలమున మానసమునకు వకా 
గత కల్పించి ఆమె మెవ్వని పూజించు 
చున్నది? అప్పుడామె పతిని (వేమించు 
చున్న దందమా ) లేక పూజించుచున్న 
దందమా? బాణభట్ట నిర్శితయగు మహో 
శ్వీతవలెనే కాళిదాస నిర్థితయగు పా 
ర్వతియు పూత చరిత యే, అప్పరస్సంభోవ 
మొన శకుంతలయు తుద కిట్టి పవి(త్రమూూా 
_త్తిగా పరిణమించినది. ఇట్టి నారీమణుల 
నంసర్లమున మానవపీకృతి పవి(త్రితమైన 
దనవచ్చును. 


లా అర్య సతి. యాత(ోత్సర్గము... 


పత్యనురాగము ప్రబలిన కొలది 
సతి తన అస్థిత్వమే మరచిపోవును. పే 
మా వేశమున ఆతవిస్ట తినొంది సర్వ 
విషయముల తనపతితో సాయుజ్య "ముం 
దును. ఆతనినుఖమే తనసుఖమనియు, 
ఆతనిదుఃఖ మే తనదుః ఖమనియు, బౌధిం 
చుటయీ దాంపత్య(పేమకు పరమావధి 
అని ఇందుమూూలమున విదితమగును. ఆ 
ర్యకుటుంబముల౧దు పతికిని సతికిని స్వా 
ర్భమొకటి, సుఖ మొక్క-టి, స్వర్ల మొక్క 
టి ఇట్టి ఐక్యత అలవడనిచో దాంపత్య 
మే సిద్ధింపదు. 


పాశ్చాత్యదంపతుల స్వార్థములు 
వేరు రుచులు వేరు, పారలోొకి కేష్టసాధ 
నలు వేరు,. కావున తత్పరిస్థితులు పతిప 
త్నీ విశ్చేద కారకముతాట వారియందు 
భారతీయ దాంపత్యమందలి వకాగ్యిత్క ఏ 
కనిహ్టయు సిద్ధించు నవకాశ మంతగాలే 
దు. ఛారతరమణు లేకాగీమనస్క_లై. 
వతుల ననుగమించుచు సవాధర్మిణీసౌ భా 
గ్య మనుభవింత్రురు; పా శ్చాత్యనారీమణు 
ల కిట్టిసౌకర్యము లభింపదు. ఇష్టవస్తువిఖే 
దము వారిని 'నేర్చ్వరవ యత్నిం చుచుండు 


సాహీత్య మో మాంస 


ను, కావున ఆర్యసతీమణులయందలి పి 
గాథ(పేమ వారియం దుండజాలదు. అం 
దుచే “ధర్భపత్ను లను ఆర్యపదము వా 
రియందు చెల్లదు. ధర్శపత్నుల కుచిత 
మగు సతీచరిత్రము పా శ్చాత్యసాహిత్య 
మున లభింపదనుట నిర్వివాదాంశను. 
సహాధర్శిణిచికమును సావకాశముగా నె 
అుంగవలెనన్న అర్యసాహిత్యమునే పఠి౦0 
పవలయు. ఆర్యసతి కోరునది యీజన్థ 
మునమాత్ఫమే పత్యీనుసరణము జేసి ఆత 
నితో సాయుజ్య ముందవలెనని కాదు; 
ఇహమున పరమున సత్యనుసరణ మే పర 
మ ధర్మమని యెంచి సచ్చీలబలమున ధ్‌ 
ర్య్మాచరణ పిభావమునను పతితోగూాడ 
దేవత్వము అమరత్వము నొందుటయే ఆ 
పరమాసధి, ఆందువేశనే ఆమె 
“అర్థాంగి” యగుచున్న ది. 


ముకు 


౧౦ పళ మనుండి నిళ్వపతి రేసు 


ఆతోోత్సర్గముతో సతి అభ్యసిం 
చు పతిభక్తి యే భగవద్భ క్షికి మొదటి 
మెట్టు. ఈరీతిని భక్కుడు భగవంతునియం 
దు లీనముగాకున్న భగవద్భ కి అతని 
కలవడన క్లే, పతిభ' క్లిచే సతి పతియందు 
లీనమగునట్లు భక్తుడు భగవంతునియందు 
లీనుడు కావలయును. భగవంతుని చరణ 
ములకు భక్తుడు తస స్వాస్ట్రమును సమ 
ర్పింస నలయు, దీనినంతీయు పరికించి 


. రూసమున 


౧౮౩ 


చూడ నతియొక్క_పతిభ క్రి భక్తుని చైవ 
భక్షికి మాదిరివలె తోచును, . పతినే 
భగవంతునిగాభావించి వానిలో లీనము 
గుటకు నించుటచే సతి బేవ్యవ తారమగు 
చున్నది. నసీకీయు రాథయు ఈరెండు 


-తెరగుల సేమాదర్శములై పరస్సర(ప్రతి 


బింబము లగుచున్నారు. నీత పతిశ్ర్రేమ 
అత్యుజ్వలము , కావున అందు '/ేవభ' కి 
దాగియున్న ది; రాథభగవ(క్సేమ ఉజ్వల 
మగటచే పార్టిషమకు, పతిపేేను. అందు 
లీనమైన ది; పతిప్రేమయే భగవ(క్సేను 
శావున నే 
రాధయొక్కభ క్షి “(పేవుభ క్రొ అని 
పించుకొనుచున్నది. ఇట్టివేమపరిణతియే 
అఆర్యసాహి త్యమున గాంచనగును, ఒక్క 
సాహిత్యమున నే కాదు ఆర్యసంభఘమున 
గూడ ఇట్టిపక్సియ తోచుచుండును, వై 
ధవ్య మొందిన ఆర్యసతికి జగత్సతియె పతి, 
కావున ఆమెపతిభ కి యు దాంపత్య(పేమ 
యు సహజముగా భగవద్భక్తి గా పరిణ 
మించును, అట్టివా రార్యసంథునుంద లి 


పరిణమించినద్సి 


“రీతినీతుల ననుసరించి నువాసినులభాంగి 


పతిభక్తి నాచరింపుచు తనూర్ఞలమున 
దెవభ క్రి న భ్యసించు చుందురు, భగవం 
తునే పతిగా నుదిన్నిల్సి, ఆతనినే (ప్రణ 
యభాజనుని గా సెంచ్హి సేవించుచు 
సతీధర్ముము నాచరింపుదురు. అనురాగ 


మంతీయు భగవంతునియందు నిక్షి ప్తము 


లబంళో ప 


చేసి వా రాచరించుభ క్షి పతిభ క్షియు 
జగత్పతిభ క్రియు నగును. అట్టివారు పతి 
నారాధింపవలయునన్న భగవంతునా రా 
ధింపవటయు.  పతిజీవించియున్నప్పూ డే 
రాధ అతకుభగవంతుడని తీోలంచినతీరు 
న, ఏకు పతిగతించిన వెన్క భగవంతుడే 
పతియని తీలంతురు. రాధాపతి జనన 
మరణరహితుకు, కావున పతిలేనివారు 
జగత్సతినే పతిగా భావింపనగును, 


పతిభ క్షి భగవద్భ క్కికి తొలిమెట్ట 
నుట తెల్లము. సాహి క్యమున (పేమ 
౨, పశుత్వము. 


ఆర్యక వులు నిర్మించిన ఆదర్శము ల 
చేకము లున్నవి. అందు సతీచరితిమున 
నెట్టివేమాదర్శమును కల్పింఛిరో పూర్వ 
పికరణమున వివరింపబడెను. ఎందుచూ 
చినను సతీ-పేమ గోవికాపేమను పోలి 
యుండును. నిస్సా ్టర్భ భావము, ఏకనిష్థ, 
సా్టమిగెరవమును శెండింటియందు నొక 
ర్‌ hn అద, అ 
తీరుననే ఉండునని స్పష్ట్రమైనది. ఇట్టి 
ఛభావోదయము  కల్పుటచేతనే పతిభక్తి 
దై వభ క్తిగా పరిణమించి తోడనే మాన 
వునకు 'బేనత్వమును సిద్ధింప జేయును. 


సతీవేేమను ప ర్యాలోచించినచో 
'పేమత_త్స్రము చక్కగా బోధపడును:_ 


౧. కామానురాగమునకు (పేమ 
కును కావలసినంత భేవమున్న ది. పతినిసు 
ఖపెట్టి తానునుఖంప సమకట్టునది సతి, 
వాత్సల్య(వేమకును సతీ పేచుకును లతణ 
మొక శే. సంతానమును సుఖపెట్టి విత 
రులు తాము సుఖంపజూచునట్టు పతియెడ 
సతి అనుర క్రయగును. నిసర్గ పేను స్వను 
ఖాభిలావీ. కానేకాదు, పిణయ భాజన 
ముగు ఇతరవ్య క్రిసుఖ మే దానికి వరమో 
వేతణీయము, (పేమ అట్టినుఖమునే కాం 
వీంచుచుండును. 


కామాను రాగమం దిట్టిధ ర్ధాదృష్టి 

లు 6 

కాన రాదు. అ జెప్పుడును ఇతరులద్వారా 

తాను సుఖంప నెంచుచుండును. ఇంది” 

యలాలస పరితృ క్పికొందినతోడ నే కామ 

ము చరి తార్థమనును, పేమ స్వనుఖ నిర 

భిలాపీ, పరార్థ కాంథీ; కామము “కేవల 
స్వార్థ కాంత్నీ, పరసుఖనిరభిలావీ.. 


౨. (వేము స రార్భపక మి'పటచణే 
తనే సతి పతియందు గుణదోషముల 
పరికింపదు. గుణములగాంచి (ప్రేమించు 
వారు దోషములగాంచి డ్వేవింతురు. 


దోవము లందరియందును దోచును 
కావున రూపగుణనివిస్టగు అనురా 


Xము స్థరముకా నేరదు. నిసర్ల్ష(వేమ గుణ 
దోవపతపొతి శొదు. 
తవు సంతానమునందలి గుణపోవముల 


తలిదంకు9లు 


సాహిత్యమిమా౦6స 


తడవనక శనారినాదరించి పేమించునట్లు 


సతియు తనపతి యొట్టివాడ్లై సన నానిని 
(ప్రేమించును. ఇట్టి గుణపోవసత,పాత 
రాహిత్య మే సతీ ప్రమ కావర్శము. 
శాన్రననే “పతి యెంకదోవకలితుడై 
సను సతికి పరము పూజ్యా "డని మనువు 
శాసించెను,  మనువేకాదు మహో భార 
"తాది ఆర్య(గంథము లెల్ల ఇళ్లే ఉప బేళిం 
చుచున్న వి. 


కానమానురాగముపేమవలెఉన్న 
తదశ నొందజాలదు. అదిగుణదో నము 
ల ననుసరించి యుండును. గుణములు 
దోవమి[శితములు కాకయుండవు; రూ 
సము కాలక్రమమున కడ చనును; కావున 
తత్సాత)ములు కాలసశమయున అపాత్ళ 
ములగును, 


తొారత్‌ 
నేకు సచ్చిన రూాపసన్ను 


ఇవిగార రూపణగుణముల 
మ్యుమస్థిరము, 
లొ థి 


గుణమును శేపు నచ్చవు. 


మరియు దూపగుణసంపద నోోక్షరి 


నొకరు మించునురుం కావున శామము 
నరు కశడ లేను. 
ఈ నూను  కశాగణనములనేతను 


కామాసురాగ మెల్పప్పుశు చేకపాత్రని 
on 
టీ పము 'కాజూలదు, అతి చంచల మగు 


టనే ణానికి స్థాయీ భావ మలనడదు, 


సేవకు సవాజధర్శము స్థాయి 
భావము; అది వకనిష్థము, నిశ్చలము; 
గణములజూచి కూడరాదు దోవనుల 
గాంచి దూరముపోదు. అందున సే ఆర్య 
సతీపేేమ అత్యంతానురాగపూరితము, 
స్థిరము, నిశ్చృలము, ఏకనిస్టమును అగును; 
కామాంధుఐ అనురాగము శాలానుగు 
ణఅముగ మూరుచుండును, 


త, నిస్స్వార్థమగుటచే నిసర్ల్యవేము 
ఆకాంతారహిత మగును. దోషగుణ 
ముల న వేఖ్మీంపక ఇతరుల మూలమున 
తాము సుఖంప నెంచనట్టివారికి ఆకాంత్న 
యెక్క_డిది ? 


సతీ పేమ వ్యవసాయముకాదు 
శావున మూారుకోరదు, “నీవుసన్ను ప్ర 
మించిస్క నేనునిన్ను _పేమింతు” అనునది 
కాదు, 
వినిమయ వ్యాపారము అందుకాన రాదు, 


ఇచ్చిపుచ్చుకొ నుట లందు లేవు; 


లతీలన్కు వృతములను, సళుప మ్యూదిక 


ముల సోదరభానమున (వేమించిన శకుం 
తల బదులుకోరెనా? పతి_వేమాసారము 
పశంసనీయము, పతి తనయెడ సను 
జాపెనా పత్నిధన్యయే; కానిపతిపేమునా 
సించియే పత్ని పతిని (సేనింప నెంచి 
సచో నటి నిసర్గ ప్రవు కానేరదు. అవి 
"రెండును కూడినయెడల ' మణీశాంచన 
సం రరూగమణగునట్టు కింశుకమున సౌరభ 


౧౮౬ 


మువెలయునట్టు, చంపకము' శఈూన్యకంటక 

మగునట్టు, చందనతరువు పుష్పించినట్లు, 

చెరకున ఫలమావిర్భవి-చునట్లును రా 

ణించును. ఇట్టు జరుగకున్న ను సతి పతిని 
౧౧ 

(వేమింపకయుండ దు. ' 


7 is తే క్‌ 
సలతీలవమణము నొకకవి యిట్లు 


వరి రెనుి = 
౯3 


ఒపీన్రు నన్నూ (వేమింతుపటం చును 
నేను నిన్ను పేమింతునొఖో! 
నిన్ను గాక యన్యులదలపను నా 
నియమమిద్ది సీస తి నాటక 


వాత్సళ్యం్రేమవలె దంపతీ(జీమ 
కూడ నిఃస్వార్థము కావలయు. పసిపాప 


లు పెద్దవాశై తమ్ము సంరఖ్నీంతు రని 


యా తలిదం(కులు వారిని ఆ బాల్యము 
అతిగా రొాబముతో పెంచుచుందురు? వారి 
కపత్యవేమ(ప్రతీశత యే యుండదు, ఐనను 
(పాణములకన్న నెక్కుడుగా విల్లల పి 
మింతురు. పసీతనమం చే 
బడి అత్తవారిల్లు చొచ్చినప్పటినుండియు 
పతిేమ నవేలీంచుట సతీధ ర్భ యు 
కాదు. పతి తన్నెప్పుడు (వేవించునో, 
అవ్వుకు తాసొతీని వే్రేమింపవలయునని 
సతి యెన్న టికిని తాంపదు. సెండియగు 
నప్పటే నుండియు పతీని (చుమించుచు 
ఆతడే తనకు సర్వమని యుంచి (త్రికరణ 


శుద్దిగానొ తని (వీమించుచుండును, "పెండ్లి 
ఎ షు జ ( 
గ్గ 


పబుటొం౦ 
La య్‌ 


పతునకిొసనరగ " 


y 


యాడినవానిని పేమించుటంా (Love 


whom you marry) ఆర్యసతీధ రము 
కాని వేమించినవాని 'పెండ్రియాడుట 
(Marry whom you love) ఆమెధర 3 
ము కాదు. సతికి జీవిత సరసము పతియే. 
అట్లామెభావించినో పతియు నామెను 
(వేమించితీరును. అతడును సెండినాట 
నుండియు ఆమె తన్ను ప్రేమించునను 
(వతీత లేకయే ననుర కడై. 
యుండును. ధర్మమాచరించునెడ నిద్దరు 
ను సమఖాగినులు కొనన సతి అనవా 
థర్మిణి” అనివీించుకొనును, “ధర్మ 
పత్ని?” “అర్థాంగి” అనుపదములు సార 


ఆమెపె 


కములగునంత సాంద్భనంబంధథము పా 


స్య్చాత్యదం౦ంపతులలో గాన రాదు, వారి 
సంబంధము చిరకాలికము “కౌవలయు 
ననునిర్భంధము లేదు; పాశ్చాత్యదాం 
పత్యసంపి) దాయము ననువ ర్లించువారి 
యం దట్లిపీమయే అవతరించుచుండును, 


ఆర్యదాంపత్య ప్రేమ వినిమయ వి 
వీంనము, ఆకాంతాౌరపీొతమనియు, కా 
మానురాగ మందుకువిపరీతనునియు “జె 
ప్పియుంటిమి, వినిమయపితీతశేశనే జే 
నుపటీ గణమున (వేమ 
దును, కామానురాగము వరముఖా వేశ్నీ, 
ఇతరులు తనపై వలపుగొనకున్న కామూ 
నురాగ ముద్దీ పము కానేరదు, నిసర్లవే 
మవోలె నది నిరాకొంతము కానేరదు, 


జనించు చుం 


విషయ వ్యాపారము “సామాన్యమేశలత్‌ 
పళుభిర్న రాణాంి'.=_ సర్వజంతువులకు 
సామాన్యము కావున దీనిని పాశవ( వేమ 
యసనొప్వుః 


చేమకు కామానురాగమునకు 
నింకొక తేడా కలదు. సతి పతిగొరవ 
పరిపూర్ణ, వేరొకవ్య క్రియందు సతి చిత్త 
ము (ప్రసరింపనోపదు. వ)జబాలికలకు 
(భీకృవ్ణునితో సమాన గారవభాజనుడు లే 
నశ్లే సతికి పతితుల్యు డిక లేడు. 


తల్లికి సంతానముసై (వేనుఅత్య 
ధికము, తల్లియు సంతానమున కమిత (వే 
మగారవభాజనము,. కావున నిసర్ల(పేమ 
మహత్వజ్ఞానపూరితము. సమానపదస్థుల 
యెడ ప్రేమ జనింపబోదని కొందరందు 
రు, కాని యిది సరికాదు. సేవకుడు (ప 
భువును, ప్రభువు సేవకుని (ప్రేమించుట 
లేదా? గురువు శిష్యుని, శిష్యుడు గురువు 
ను (పేమింపగూడదా?  పదవియందలి 
నిమ్నోన్నతములు వే మోదయమునకు 
ఛాథాకరములు కాజాలవు, ప్రేమికులకు 
(వేనుపాత) మత్యంతపియము, వారికి 
దానియం చాదరము మెండు, ఒరు లేతీ 
రుననై న డాని నధఃకరింపజూచినచో 
వారు సహింపజాలరు. ఆవస్తువుకు పెడ్ల 
జేసి “దీనికిసరియేదీ?” 
తురు. అది వారికి కొంగబంగార మే. 


అని ఎవొదిం 


క్రీ 


౮ e 


పరుస వేదివలె నే ప్రేమ తానుసోకిన దాని 
నెల్లపసిడిగా పరిణమి౨ప బే మును, 

కాసూనురాగము స్వతంతవ్యన 
హూర్త; వా స్తవికనీచోచ్చముల సమము 
నర్చుచు నీచ ముచ్చమును, ఉచ్చము సీ 
చమును చేయుసామర్థ్యము దానికి కలదు 
చిన్న దాని సెద్దజేయునప్పుశు పెద్దదాని 
చిన్నబుచ్చునపుడును కామమునకును సం 
చారీభావను నమకూరును, 


ప్రేమ తన ప్రభావమున మూనవు 
నకు ేవత్వ మూపాదింప కామానురాగ 
మాతనియందు పళుత్వమును సంకమిం 
పజేయును. (వేము భగనదవతారము కా 
వున ఈజేవాంశనును మానను జెంత 
అభివృదినొందించిన భగవ తాని ము 
క... తన య 
యుజ్యము సులభమగును. అట్లుచేయక 
కామపరతంత్రుడై కాలముపుచ్చుచుండు. 
న్యా తనపి)కృతిని పశుభావమున - పరిణత 
ము చేయుచు మోతఠుమునకు దూరగు 
డగును. 


ఆర్యసౌాహి త్వమున శామముఎాణ 


ఆర్యసాహి త్యమున సతీ పేమాద 
ర్భము, కామానుశాగస్వభానము నెట్లు 
చి త్రింపబణెనో యించుక సూచించితిమి, 
ఇంది)యలాలసాచి,తములు వానిరీతులు 


౧౮౮ 


నుత త్భాహి శ్యమున వివరించబడినవి. పశు 


త్వకలితములగు పొపరూపములు కన్నుల 
కుక ట్లినట్లు చితి్రింపడినవి. అందలి మంచి 
చెడ్డల మకుగుపరుపలేదు. ముక్కోటి జేవ 
తల కధినాథుడ ఏ ఇందు)డు శవింపబడె 
న్కు ఆతనిపై మరులుగొన్న అహల్యయు 
వొపఫల మనుభవిువెను, తా రాళ శాంకు 
ల పాశవకృత్యమునకు తగినశా స్థి ఆయె 
ను, దేవతలని వారికిమాత్ళము పావకలం 
కము తీప్పినదా? మహో కార్యనుల సాధిం 
చునప్పుడు తప్పనిసరియైనపట్ల ఆశా మోద 
యము కల్పింపబడినద్కి కాని చెడుతీలం 
పుచే కాదు, మవోత్ములవతరిం చుటకును 
కావందయము కాొవలయుం అశళీష్ట సిద్ధి 
యగనంతవర కవిప్రబలి పిమ్మట అవత 
ఏంచును. ఆస క్రియు లాలస3యు నుంశు 
చోట్ల పాప ముండిలీరును; ఆసక్తి హీన 
మగు కార్యము పొపపంకిలము కానేరదు. 
ఇట్టి కార్యమునకు ఫలముండదు, కెన్రన 
అది పాపముగాని పుణ్యముగాని "కా నేరద 
(Non-moral) ని భగవద్రతయందు చె 
ప్పబడినది. శేవలన్వభావజనిత కార్యముల 
న్నియు దైహికముల్కు అవి ఆస క్ష్యమ 
రాగసహితములయినచో పావపుణ్యఫల 
దాతలు కాగలవు, ఈధర్థసూ తము వు 
నశా్యస్రుములందు సుక్కు. తావుల నుదహా 
రింపబడేెను. దీనిని దృష్టాఎతీకరించుట శే 
జేవతలయందును మూనవులయందును కా 


మ(పవృత్తులు కల్పించబడును, మహోభార 


తము గీతయందలి భర్మసూకుములకు 
విఫులవ్యాఖ్యాన మననొషూ,. నై సర్లికము 
ఆస క్రి ళూన్యము, పుణ్యపాపరహితము న 
గుడై హికకర్శ్మయే వేదవ్యాసుని పుట్టు వున 
కు హాతకువు. అట్టిమహనసీయుని పుట్టును 
కొరశే' బువీ.స-త్తముడగు పరాశరునకు 
మత్చ్స్య్యగ౧ధిసంపర్క_ ము సంభవించెను, 
అదియు తణికము, ఇళ్లు భరతుడు, శకుం 
తల కా ర్తిశేయుడును జనించుటకు దువ్యుం 
తుడు, విశ్వామితు్ఫడు, శంకరుడు మొన - 
లగు మహాోమవుం చి త్రములందు కామ 
ము తీణి కావిర్భాన చు ఎజెను. ఈధర్థ 
సూత్యుమునే పాండు రొజు క ంతికుప బే 
శించి. జేవతా.పభావమున పొండవుల నా 
విర్భవింప జేసెను. బలిరాజు అంధుడగు 
మునిమాలనున అంగ వంగ కళింగాది 
పు_త్తుపంచకమును పొందగల్లెను, అంధు 
నకు రూపమునం౦ జాస_క్రియుండుట అసం 
భవము. ఇప్పు డుదహారించినవన్నియు 
పాపకలితమగు కామమున కుదాహారణ 
ములు కానేరఖు. 


ఆర్యసాహిత్యమున గాంధర్వవివా 
హాము చిత్రింపబడినది, డానిబట్టి పూ 
ర్వ కాలమున పడతులు తొముకోరిన 
వరులను పొందుచు౦డిరని స్పష్టమగును, 
అందుచే అప్పటి 'ఫ్రాలకు స్వేచ్చయుం 


Baus తు. 


౧౮౯” 


శెననుట - తెల్లముకాదా అని తజ 


వచ్చును. నిజము- స్వయంవర వివాహా 
ములు పూర్వకాలమున అేక్రపో లేదు. 
కాని అట్టి యాచారను తతి)యజాతు 
లయంచే కానన య్యె'; సాధారణజన 
సనూజమున నిది యున్న టులు దృషాం 
తములు కానరావు. రాజకన్యల కట్టిస్వా 
తంత్య్ర ముండుట నిక్కము, . వీరుల 
శకెమ్క_డుగారవ మూపాదింసబకు ఆకాల 
మున అది రాజనీతిగా చెలగుచుండెను. 
ఆనీతినే ఆంగ్లకవివరు డిట్లు తే ల్పెను;--- 
“None but the brave deserves 
the fair” 
“ఫాంద(దగు వీరులే సుంద ఠాంగులను” 
సుందరి నొక తెను వరించి స్వయం 
వరమునకు వచ్చిన రాజుల గుణములు 
అట వర్శింపబకుచు డెను. ఇట్టే వర్ణనము 
చేత జేకదా సునంద ఇందుమతిచే అజునివ 
రింప జేసెను, శి వధనుర్భంగముచేయ చేరని 
ఏరుడు సీతను మళ్స్యయం(త్రమున లత్యు 
భీనము సేయచేరని వఏీకుకు ఉఏపదిని 
సెండియాడ లేకుండెను. సభయందు 
గుణవర్షనము చేసినంతేమా(త్రాన కార్య 
సిది సముకూరెనా?! సుందరీరత్న ము లభిం 
చినవారు ఏపోరునులేక ఆమె నింటికిగొ 
నిపోవ సాధ్యమాయెనా! స్వయంవర 
మున నామెచే. తిరస్కృృతివడ సిన వఐారెల్ల 
"పిండ్లీకొమరునితో _ పెనగులాడునపుడు 


అడు వారి నందరను సబా అత 
లేకున్న ఆమె యతీనికిదక్క దు, ఈ గెల్బు 
అసాధారణ కార్యము. 


స్వయంసరమున జయముపొందిన 
వారి గుణములను  వర్హించుటయేశాక 
ఓడినవారి "మొగము లెట్లు చిన్నవోవు 
చుంజెనో వాలెట్లు లజ్ఞాభిభూతులగుచుం 
డిరో అదిగూడ ఆర్యకన్రులు వర్షించు 
చుండిరి. స్వయం నరములయం౦దు వివా 
హమే ముఖ్యవిషయముకాదు, పఏరత్వ 
ముకూడ పరీఖీంపబడుచుండెను. కావున 


అవి పరా[కమనిక వ పాపూణములని 


' యెంచదగును, ఈవర్షనముల చదువువారి 


చి త్రేములు అందలి పీఠరౌదరసములచే 
నాకర్గింపబకున్కు కౌని ఇంద్ర్సియలాల 
సయు కామానురాగమును వారి కను 
భూతములు కావు, 


ఆర్యక వులు కామూానురాగమున 

కును నిసర్లశేనుకును గల తారతమ్య 
౧) 

మును నిర్ణయించి ముదటిడానియంద లి 

మచ్చ శెండ వచానియందలి మెచ్చును 

విపులముగా వర్షించిరి. కామమున  శేట్టి 

సందర్భములందు పాపముసోకునో, యెట్టి 


యెడ సోకకుండునో వారు చక్కగా 


"తెలియపరచిరి. 
కావున ధర్మసూతు మును. స్పష్టముగా 


సూత గదృప్టికలవారు 


గ్ర ప్రబుదబ్దాం ధ్ర 


నియాపింపగల్లిరి. ఇట్టి నిరూపణమును కళంకయుతముగనే వర్శించిరి. ఇట్టి చిత) 
వారు చేయగడంగి నప్పుడు పలురక, రచనముచే సాహిత్య గౌరవము తగ్గకుం 
ముల కొమానురాగమును రచనవేయవ డుటశై_ ఇతరరస సమ్మేళన 'మొనర్చిరి. 
లసివచ్చెను. _పావకలితమగు దానిని తనూ్యులమున తీచ్గారన మినుమడిం చెను, 


గం గాట్‌ జానీ 


చుసర రామమూరి గారు 
౧౧ అవి 


సీ జలములమై నల్లినిలసిల్లునట్రి శై వాలజాలము జటాభరము గాగ 
వృదుమృణాలముల భుజించు హంసల వన్నె న వ్యవిభూతివర్షమ్ము గాగ 
మధుపానమున నంభమము దాల్పు(భమరరం, 'కారంబు వేదవాక్యములు గొగ 
కనుసీయ కల్ప్హారసుమములు మేనిపై ,;గ-9) లెడు రుదాతమాల గాగ 

గీ జపతపో నిష్టుండొ మాని చంద్రుం డనంగ నెసగు గంగాభవానిసత్కృవవహించి 
కలు పషములడంచిమమ్ముధన్యులను జేయని దియ గై కొమ్ముమన్నమ స్కృతిశతంబు, 


అల్లమరాజు రామకృష్ణయ్య గారు 

మ, పొడవయ్యెన్‌ బవళుల్క్‌ సెగన్‌ జెజగు గాడు స్వీచ, దావానలం 
బడ విన్‌ దగ్గము నేస్కె పాణులకు హాహోకారముం బుట్ట, సూ 
ర్యుండు (క్రొంబల్ఫిని చిత్రభానువలె నత్యుగాకృతిం చాల్చి కీ 
డ్వడం జేసెన్‌ వడగాజ్టె. చొణులకుం గష్టం బైన (గీష్మంబునన్‌, 

మ, “వడ గాడ్పుల్‌ వడి పీచు రేబవళులనొ బివార్టండమున్‌ బీట లే 
ర్పడగా( గాచును ఎండలుం బవళులన్‌, (ాణంబు లింశెట్టు లీ 
యొడల న్నిల్చు ?!” నటంచు, (శ్రీయుతులు శె త్యోర్వీపి జేశంబులన్‌ 
విడుదుల్‌ సేసిరి ఈనిదాఘమునకున్‌ ఛీతిల్లి, యిద్దా త్రిలోక?’ 


అమా చానా తమతమ 


నీ 


౨౫ 


Pc 


రొ 


గ, 


చ 


స - : a౧ 
క్ట 
"కెళూరి సెంకటనరసిం౫ రొ వు గారు 

పిల్ల వాయువులతో సల్లాస- మాడెడ్కు యమునానదీతరంగముల గములు, 
సండువెన్నెలలలో పితిలేని తెలిశాంత్సి సంతతు లీనెడు సై కతములు 
చల్లని నీడల శవము వాయగ జేయు, బృందాటఏవృతుబృందములును 
సౌఖ్యాన చేకాంశసమయాన కను వగు, పూశయ్య లమరించు పూవుబొదలు 
ఇన్నియు నచేతీసములై న నేమి కొదువ? ,నీదు దర్శన భాగ్యాన నెగడెను గద! 
వాని కందగరాని జీవనము గనియు నేమి మాగొప్ప! తద్భూతి లేమి; కృష్ణ! 


. పెద్దల గికురింప ముద్దుగొల్చెశు చిన్న, .తనపుజేతల జేసి తనియునపుడు 


అందంద గోవుల మందల గాచుచు, బృందాటవిని సంచరించున పుడు 
గోవెబాలుర గూడి కుతుకంబు నిండార్క మె నాటసందళ్ళ మరచుసపుడు, 
నూత్న యావనఫు వినోదాల నల్లప్కీ సఖులతో స నూట సలుపున పుడు 
వాటయును మంతియును తేక మూరువమూల 

““లోచవులజొక్కు” చొక్క చో జూచు చుంయె 

నిరుపనూసంద మనుకొందు నిశ్చయముగ 

సీదు లీలల జదివి యామహోద మంది, 

కలక్రదీ్చెడు మందములయవనాయువులచే, కమి)ంబులగు నువః కాలములను 
విక సితమల్లి కావిసర సౌరభ మేదు, రము లగు వివులాపరాహ్నాములను 
సవయొవసారంభయువతీపరీరంభ, సౌఖ్యమానితీనిశాసమయములను 
కలల మోహపువల్లికల పూవుగుత్తుల వాసనల్‌ (గోల్చు విభావరులను 
ముగ్ధ లగు గోపకాంతల మురిపెములకు, ముద్దులకు పేను జిలికెడి సుద్దులకును 
నెట్టి తమి వేగితివొ వెలయిచ్చికొనిత్కి విరహ వాత్మను తొలుదోొ ల కెరలిపడగ, 
కొసరికాసెడు గండు కోకిల శేకల, మారుమోిగెడు గున్న మావిపొంత 
మరుగెల్బుమందురిమ్మగ డెమ్మెరల సర్క విరిసిన తమ్మిపూసరసిచెంత 
చెలేశేగి రాచిల్క. సలుపు వాళావాళి, లలి వంగు ఫలయుతలతిక దరిని. 
పురివిప్పి నటనంబు నెరపు నెనులి చెల్క కొలపు సందడి కొండ కోన యొగిని 
కంతుసామాజ్యవిభ నాధి కారకలన, నిష్టలీలావినోదాల నెల్ల వేళ 
ఎంతక్రిడించి విహరించి సంతసిలితొ! సుంతో సరకుగొనక గోపళాంత గూడి, 
విమలశరన్నిశీధినుల వేణువు నూని పిశాంతశీతవా 

తము లొలయంగ కమ్మునగు తావుల జిమ్మైకు లేఠతీవె బొం 

షనుల సమిపభూములను బాగగు వెన్నెల తేట గోపికా 

రమణుల (పేనుగీతల గరంతె నుధారసభార లొల్కుచున్‌, 


రె 


జ జానా 


దొరవారిప 


న్‌ లా 


కొప్పర్తి నారాయణమూూర్తిగారు బి, వ, యల్‌. టి 


ఆ'కోళముకు చిలులు పడటు పోళోరున వల్‌ 

i ౧౧ Rm మ్మ్‌ 

ము కురుస్తూవుంది. గాలికూడా జోరుగా సాగింది. 
చాట సరియయినదికాక పోవడం చేత నాలుగు మైళ్లు 
నణచ్వేసరిశే ఆయాసము నచ్చింది. కాలిలో నాలు 
గయిదుముళ్లు కూడా విరిగినట్లు అనుమానం కలిగింది, 
చేను చేరవలసీనయూరు 'ఇంకను ఆమమెళ్లు వున్న 
ప్పటికీ ((బ9తికియుండిన సుఖములు బఢశయవచ్చు”) 
అను మహావాక్య ముజ్ఞా పక మువచ్చి అక్కడ కొక 
అర మైలుదూరములో నున్న "విలమటూచుకు మెల్ల గా 
తో9వపట్టి ఒకగంటలో ఆవూరు చేరుకున్నాను. 
దగ్గరనేయున్న యొకెపెదభవవము నన్ను అక కించి 

౧ ది మ్మ 

నది. తఅదాదుకొనుటకు వీలుకొరకయి పరితపించు 
చున్న నాకిది యొంతో సంతోషము కలిగించింది. 


పృవారీ తలుఫుతోంసి లోపలకు వెళ్లేను, 


ఒక దీర్ట కౌయుడు; పడకకుర్చీమిద పరుండి యఘు 
: 


న్నాడు. వె శాల్యమునుబట్రి, నిర్మా ణమునుబట్టి 
0 అర్హా + అ 
చూడగా ఈకుర్చీ వెలమదొరగారికై ప్ర త్యేకముగ 
తయారు చేయబడినదని నాకు నమ్ముకం కలిగింది. 
ఇంకొకడు 
బొజ్బపటుతు న్నాడు, ఇంకొక యిదఠతు మోసముల 
జబ | ది 

ఇ గాం ఇ = జ్య వ 
క్రేదోరాసీ మెలియ పెట్టుతున్నారు, పక్క_నున్న 
యొకడు కోడిఫుంజును దువ్వుతూ ప్రగల్భములు 
సలుకుతు న్నాడు. చిన్న పిల వా డొకడు చుటను 

౧ లు 
అంటించి దొర గారినోటికి అందిస్తు న్నాడు. ఇంత 
'వై భవమాలో వున్న వాడికి పదిఅడుగులదూర ములో 
నున్న చేను కనబడడం ఎట్లాగ! శక్తినంతా ఊప 
యోగించి కెండుదగులు ద గ్లేసరికి, ౪ ఎవరో వచ్చా 


ఒకొనౌకరు శాళ్ళుపిసుకుతు న్నాడు; 


ర్కు బాబూ!” అని దగ్గరనున్న కుజ వాడు దొగగా 
రితో సవినయముగా మనవిచేసుసున్నా డు. అతికష్టం 


మిద మెడను కొంచెము నావై ఫుత్రిప్పి (దయవే 
యండి అని ఆహ్వానించాడు. నాటర్నింగుకాలరు 
కోట్లూ, టర్కీ_శేప్‌, కై, వీటినిచూసి నన్నింత 
మర్యాద చేస్తు న్నా జని తెలిసికొని నావేషమునకు 
"నేను ఆనందిన్తూ దొరగారువున్న అరుగు ఎక్కాను, 
చలి చేతవవడకుచున్న నాఅస్థ చూసీ, యెదుటిఅరుగు 
పె నున్న గదిలోనికినన్ను తీసుకువెళ్లి పరుండుటకుతగి 
న సౌకర్యముల "నేర్చర-నమని నౌకరుల "కౌజ్ఞాపిం 
చేడు. 


గదిలో మంచంమోిదచ వెచ్చగా పరుండియు 
న్నాను. దగ్గరనున్న కుర్చీమిద కోటును యారవేశే 
ను. దొర గారి యౌదార్యముగూర్చి స్మృరించుటలో 
కన్నుమూతపడనున్నది. ఆరాతిి అక్క_డనే గడపి 
మరునాడు పొద్దుట ప్రయాణం సాగించాలని 
యూహిస్తున్నా న్నాను. 


అప్పుడే పొడుంపట్లు పూ ర్తిగా పట్లించి 
లు అవ వ్‌, 

ఏమయినా సరే నిద్రపోదామని సంకల్పించుకొని 
కన్ను చూసేను. ఏదో దుమికినటు చష్కుడయింది; 

ల స అ 5 
శీనంతగా పొటించలేదు. మళ్ళీచప్పుడయింది; 
పిల్లి కాబోలు, అచేపోతుందని వూరుకున్నాను. 
ఉఊండు౦డి ఒక్కొ_కమాటు అంతకంపి అంత 
కంటు ఎక్కు_పగా చప్పుడవుతూ వచ్చింది. మా 
యింట్లో ఇది జరిగితే లవ్య పెట్టకపోమను గాని 
పర్యటన గనుక కొంచెం కన్ను తెరచి చూడ 
వలసీ వచ్చింది. 


కుర్చీకి తగిలించి యున్న నాకోటుయొక్క_ 
జేబు "నేలపై జీలాడుతూవుంది. ఆజేబు' చాటున 


దొర వారి ప ౦డి కొ క్యూ 


ఒగకనూ ఆశేళంతో భయంకరం గా చూన్తూ 
వుంది, పందికొక్కు! బళ్ళారి కోమటివీధిలో పండి 
కొక్కు_లు కూడా యింత బలిసియుండవు. నిద 
మత్తు యింకా పూర్తిగా వోలేదు, కనుక పరుం 'జే 
పందికొక్కు_శేసి చూస్తున్నాను. వాచీజేబు పెకి 
జఒక్క_దుముకు దునికింది, అందుకో లేక క్రింద 
పడింది. ఇంటికివచ్చిన వారి జేబులు తడిమే అల 
వాటు సీవేళ్యశాంత నేర్చికడా యనుకొ న్నాను. 


ఆనమయాన్ని పంధికొక్కు_ చేసిన చర్యలూ 
చూపిన చమత్కా_రమూ నర్జ నాతీతములు. దర్జా 
గా చెనుకకు కొంత దూరము పోయేది; ప్రక్క 
పక్కలకు మెల్ల మెల్లగ నం శచి ఒక్క_పర హళఠా 
త్తుగా సెకి దుమిశేది; కి)ంద పడినను ea 
యుజెందక ప్రనఃపియత్న ముకు సిద్ధపడే దది; పార 
వళ్యము చేత ఒకప్పడు చేలమోద సంతోషముతో 
దొళ్లేది తోకనిక్క_పొడి చేది, పళ్ళు బయట ప 
ది, తల పంకిం చేది; ఒడలునిరచుకొ నే; ఇం కౌఎన్నో 
చేసేదిెసుసారం పండగలలో పెద్ద పులియాటకం మె 
ఈపందికొక్కు. ఆకే ఎం తో హృడయరం౦జక ము 
గనున్నది, ఇంతటి నుంచి యయినా పందికొక్కు_ 
జేషములు చేసి జనులళెనంశము కలుగ జేస్తారని 
నమ్ము తాను. 


ఇది "పెంపుడు పందికొ క్కే_ మో యని సం 
కోచించాను శొస్త సేపు, సెంవుడిది "కాకపోతే 
పాటి నేలని కందదుంపలాగ ఇంత బలిసీవుంటుం 
దొర-గారివ లెనే 
యిది కూడా బలిసి వుండడం చేత దొర గారి పంది 
కొక్క_ని దృఢథపరచుకొ న్నాను, అయితే మాత్రం 


దా? ఇంత చొరన వ్రంటుండా! 


నాకోటు పాడు చేస్తూవుంకే కేవలం వూరుకోవ 


డం నాకిష్టము లేక పోయింది. నూనూలుగా భం 
(భూమ్‌ 


దికొక్కు_న్ని భెదరించినట్లు 
యొరక్క_సపోయి! 


ఆ న్నాను 


ఇంకా నానోట్లో మాట నోట్లోనే వుంది. 
ఎక్క_డ లేని అహంకాౌరముతోటీ కెకరు బొయి 
కురుముంటూ యేదో మాట్లాడు ' తున్నట్టు శబ్దం 
చేసింది. నాకు అస్తమానం. ఇంగ్లీషు భాషతో 
ప్రమేయం వుంటుంది కనుక అది Donit tank 
( తెలివి తక్కు_వగా మాట్లాడకు 
అన్నట్టు నామనస్సు స్సుకు తట్టింది. ౫భేలున లేభాను 
చేతికరతో ఒకటి వేద్దామని. నిజంగా అలాగ 
చేనీవ్చంపే కొంపమునీగోది! కాని నా అదృష్టం 
వేత సమయానికి అది దొరగారి 
జం నచ్చింది. 


nonsense 


పందికిొక్క_ని 


"నేను లేవడం చూసి గోడకన్న ములోనుండి 
షౌార్రిపోయింది, పందికొక్కు... చేసుకోకుం 
డా సామంచేత చే కార్యం "నెరవేరిందని "నేను సం 
తోషిన్తూవుండగా, “ఏం, పంతులూ | ఇలారా). 
అను గంభీరవాక్కు_ వినిపించింది. నాగుంగెలలో 
సొపాణం పడిన ట్లయింది. 


చెయ్యి చే 


(అయ్యా! చి తం. వస్సున్నా నండి,”? అం 
అ అని అని 
టూ దొరశగారియెచుట పడ్డాను. 

ఏమిటయ్యా! చెబ్బలాడుతు స్పా వు?” 

ఒదెబ్బలాట కాదండి! ముచ్చట గా ఆడు 

కుంటున్నాను! నుహామేలయిన పందికిెక్క_౦డి, 
ఎక్క_డ సంషాదించికోశాని 1) 

దొరగారి ముఖము కొండంత అయింది. నో 

9 ళు ణ్‌ 

ట్లోనుంచి చుట్టతీసీ, దగుతూ ఒక నవ్వు నవ్వారు, 

దగ్గరనున్న సేనకులం తా ఊరిమినటు-గా నవ్వేశారు. 

౧ 0౧ ] 3 


"నేనూ ఆనందించాను, నానమయన్వూూ రికి 
తాలి 


(ఇంత మేలయిన జంతువు దొరకడం. శేవ 
షమే!”? అన్నాను. 
లం అదృష్ట 1)” అన్నా 


ఎక్కడా దొరకలేదు, ఇంట. ఫుట్టింటే!”) 


(అలాగా అండి! బలే తర్చీదుచేశారండి[”) 


౧౯ పబు 


డిచ్చాడు. జూనిసంగతి యింకౌ మీకు బాగా తె 
లియకు, ఏమి విశ్వాసం అనుకున్నారు!) 


(ఇది నిజంగా వినాయకుని వాహనం అను 
కోేవలసీండే”” అని ఆందుకున్నాడు. ప9క్క_నున్న 
కుర౦9నేవకుడు, లోలోపల నవ్వుకుంటూ. 


1 ఇప్పటివాళ్ళు వినాయకుడికి పందికొక్కు 
వాహనం ఏమిటిఅని నవ్వతాపు. దీన్నిచూసిన 
వాళ్ళు అలాగ అనగలరా?”” అన్నారు దొరగారు, 


తీవ్రంగా. 


“దీనిని చూడగానే నాకూ వినాయకుని 
వాహనము జ్ఞాపకం వచ్చిందండీ !”” అన్నాను, 
Gi 


ఇది జేవు జే! ఏమంటారు బాబయ్యా మోకు 


జబ్బు చేసినప్పుడు ఎలాశెపాడింద౦డి ఇది!” అ' 


తకు 
న్నాడు వద్‌ సేవకుడు. 
దొరగారు! చాకు కొంచేం సెలవియ్యం 


డి వినాలని బాలా ఆందో ళనగావుంది!?? 


ఆప్పుడు దొరగాహో స్యయంగా పందికొ 
క్కు చరిత్రుకొంతవరకు ఈవిధంగా చెప్పారు, 


[ఈ పందికొక్కు. మవాల క్నే్మేగాని మరొక 
టికౌదు. ఏమంటారా? ఇడి నాకంటబడి శండేళ్ల 
యింది, అప్పటిసుం చీ నాకీ ఐళ(ంర్నము పటిండి, 

వశీ జ 
నా దాయాదులు ఒక ళ్ళతరువాతేక ఒళ్ళుగతిం'చారు. 


నీ అంతా నాకు చేరింది. ఏటేటా శా 


జావ 


నుపువచ్చే భార్యకూ డా, శండేళ్ళనుంచీ కనడం 
మానేసింది. అన్నివిధాలా ఖర్చు తగ్గినది; రాబడి 


వాళ్ళ ఆ 


ఎక్కు_వయి౦ది........ .? 


ఒతీవళోవశో! ఇదినామా పొలిట కోమేను - 


'జీనండి[” ఇంకొ విశండి! ఒక్కొక విషయం 
తలచుకుంటే అద్భుతమవ్రుతుందన్న మాట]. . ... లనీ 


4 స్వతహఃి దానికి మంచిగుణము భగవంతు 


మోకు బబ్బుచేసి నప్పటి సంగతి 'చెప్పండి 

బాబయ్యా ”అనిజ్ఞాపకం చేశేడు, వృద్ద సేవకుడు. 
 *ఆగ అరా!” అని చిరునవ్వు నవ్వుతున్నా 

డు దొరగారు. 

సెలవియ్యండి... నొ చెన్చలు 

శా స్ప పవిత్ళమవ్రుతాయి!”? 

UE es కిందటి శావణమూ నంలో చచ్చే 
టంత ఖాయిలా చేసింది. విషమ జ్వరము యిరవై 
నాలుగు రోజులు పీడించి పిప్పి చేసేసింది. మా వాళ్లం 
తా ఎక్క డెక్క_డివాళ్ళూ వచ్చెశారు. "నేను చచ్చి 


పోతానని నిళ్చయిం చేసుకున్నారు. ఎవళ్ళకి దొరి 


కింది నాళ్ళు పట్టుకు పోవాలని కొసుకుని కూర్చు 
ఇరవై అయిదోరోజు రాతి) పండెండు గంటలకి 
జ్వరం దిగజారింది. కన్ను తెరిచి చూసాను; చు 
ట్టువ్బిక్క-ల యెొవ్వ్యరూ లేరు. నన్ను ఒ౦టరిగా 
వదలిపెటారు, మావాళ్ళంతా, గుర్ఫు పెట్తి నిద 
లు న లు 
పోతున్నారు. నాకు మహా ఒళ్ళుమండింది! 48 నేను 
క ధ్‌ + (99 
ఉన్నాన; మనేమి భయము లేదు! అన్నట్టు నా 
కొక శబ్దము వినిపించింది. తిరిగి చూసేసరికి మా 
పందికిొక్కే_!- మంచం చుట్టూ తిరుగతూవుంది. 
బడే ఇన్నా ళ్లనుంచీ నన్ను “కొపాడుతూన్రం౦దని 
నమ్మకం కలిగింది. భార్య కాడా నన్ను విడిచిపెట్టి 
ఎక్కడో పడుకొని నిద్శిపోతూవుంచే ఈజంతు 
వక నాయందు యెంత. ప్రేమో లేక పోతే 
నన్ను కోపాడుతుందా |”? 


సందేహ మేమిఫపూర్వజక్మ౦లో మీరిద్దరూ 
తా థాకృష్ణు లయి యుంటారు నామాట నమ్మం 
డి!) అన్నాను. | 


మీరూ అలాగే సెలవిచ్చారా!” అన్నా 
ర దొరగారు. నేనంకే చాలా .యిషం కుదిరింది 
ర్త || 

దొరగాఠికి. 


నంభాషణ 


:థబుక్‌ మని థ్వని వినిపించింది. తోడనే శీచ్‌? 


ఇలాగ 


మని వినబడింది. దొరగారు పఠ్వతం లేచినట్లు 
లీచి లోపలికి వేళ్ళేరు. కూడా మేనుందరమూా 
వెళ్ళాము. అప్పుడే పొలం నుంచి వచ్చిన నౌకరు 
గొడ్డలిమాలకుగిక వాటు పెట్టాడుప్రమాదవళ ౦ చేతల 
దిపందికొక్కు_ మోద పడింది. పందికొక్కు... పరమ 


పదమును పొందింది. 


ఒహో!” అని దొరగారు పడిపోయారు. 
సేవకులు అనేక విధాల ఇ₹ెతో్యోపభారాలు చేస్తు 
న్నారు, కొందరు పౌలికాపువాడిని హడల తిటు 
తున్నారు. నాకన్ను పడి అది చచ్చిందన్న వాదు 
నాశెక్క_డ వస్తుందో యని చల్లగా కోటు తగిలిం 


చుకొని వీధిలోకి జూశేను. పందికొక్కు. ప్రతాపం, 


చేత నాకోటు చేబుని నాలుగు పోగులు ఊడిపో 
"యాయి. అపోవడం పోవడం చేవిళ్ళదలచుకుసన్న 
న్రూ౫ చేరాను, 


సురునాడు దొర గారికి పిచ్చి పట్టిందన్న 
వదంతి శే వున్న 'వూళ్ళో . పుట్టింది. (హేమించిన 
సస్తువును కోలా్పోయిన వారికి మతిపోకుండునా? 
ఫూర్నెగా (మమత లిన వస్తువు పోతే _పాణము 


జరుగుతూనవుండ-గా 


(పక న 


౧౯౫ 


మూడవరోజు 


ల్‌ 
ఆలా గ 


కూణా కలదు. 
"కా 


సౌయంకొఅము 'నాల్లు గంటలకు దొర గారు 
అం చేశారు, ఈనిదర్శ్భనం చేత పందికొళ్కుులో 
వొప్పు 
కున్నారు. దొరగారి యింట్లో వాళ్ళు పందికొక్కు 


మహాత్యం వుందని నాస్పికులు కూజా 


మరణమునశే యొక్కున ఏడ్చారు, దొరగారి చాను 


కంశు, 


పందికోక్కు_ పోవడం ఆయింటికి కీడు పౌ 
రంభమని యెంచి, పోయిన పందికొళ్కు_ను. సౌతి 
చేసిన చోట ఒకజేవాలయం కట్టించడానికి పూను 
కున్నారు. వారంఠోజాల నాటికి సం సారపక్ష౦7ా 
ఒక చిన్న చేవాఅయం తయారయింది. అందులో 
నినాయకుణ్ని, పందికొక్కు నీ ప్రతిష్ట చేశారు. 


వినాయకునికి ప్రత్యేకంగా డేవాఖయము 


"యెక్క. డా లేదు; ఈ ఒక్క. వూళ్ళో మాతం 


వుండడం చేత గొప్ప పుణ్య క్నేతిములలోే నిది 
యొకటి గా పరిగణింపబడుళూవుంది.. -చరిత్ళకౌరు 
లు ముఖ్యముగా దర్శింపవలసిన పడేళ మిది. 
బిస్మిల్లా పురం ఆగ్భహోరానికి పడముటగా వున్న 
ఆలయము యిది యని కేతుసంచాసులు ఎరుగ 
గలరు. 


అయ్యా, నూతీనకుష్టు అను, మేహూపొడలను, సవాయిపొడలను, 80 సంవత్సరముఅనుండియున్న 
ఉబ్బసఫుదగ్గులను, ఈదిగున వేసీన జెషభములనలన గ్యారంటీగా నివారణ జేయును పత్యము లేదు, ఈ 
నై ద్యము ఒకనుహోను ఖావునివలన నాకు సంసా ప్త మెనది. 

గురుసంజీవిమాతంలు కుష్టులు, పొడలు వగ రాలకు నెలకు సరిపజేళెషధము రు 12.00 


సంజీవినూక)లు ఉబ్బసపుదగ్గులకు నెలకు సరిప జే జెషధము 


పోస్టుఖర్చులు ప్రత్యేకము. 


8——0—~0 


ఇన్నీ సువేటదగ్గిర (క్రిస్టా రావు వేట రాజము హేంద వరము, 


వ స్‌ 
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క 
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అజీర్తికి అగ్ని వూంద్యమునకు సిజ్ఞావధము. జీర్ణ*శ ,అరోగ్యము 
నకు మూలము. అజీర్ణము సకలవ్యాధులకు కారణము. జేశమున చిరుతిండ్లు 
ముఖ్యముగా కాఫీహోటళ్ళు పిబలినతరువాత ఈ అజీర్ణవ్యాధి మితిమిరి 
పోవుచున్నది. ఎక్క_డ(జూచినను ఈఆజీర్ణ వ్యాధియొక్క' యేదో యొక లవణ 
మువలన బాధపడువా నే కాన్చించుచున్నాగు. 
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ఈబాధల నన్నిటిని పోగొట్టుటయందును, పోగొటిఅనిందితసుఖము 
కో ఖు ఈ 
ను కలిగిం చుట యందును మూ నాగరఖండము సాటిలేని అహ్మృత సారము, 
అపజమములేని పజపు తునక. 
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అజీర్ణము (Indigestion) అగ్ని మాంద్యము (Lossof Appetite) ఎన్ని దినము 
ల నుండి యుండినను, ఎఎతతీ) వముగ నుండిన ను ఈనాగరఖ ౦డము ఒక్క 
డబ్బా సేవించినచో సకలచాధలును పోవును, మరల ఎన్నటికిని తలవూప 
వు. ఒక్క డచ్య్చూ--బక్క డబ్బా మూత) మే చాలును, వికువకుండ నెల 
దినములు నేవించినచో ఎట్టి గురుపదాథ౯ామైనను సులభముగా జీణకొయె 
పోయి ఆకలి కరకరలాడును, పగులు మంచి స్థితిలో నుండును. 


VE: 
కరా 


LATE IPE RESELL లఖ్‌ లల కటల 
మ నన న ter 


err 


వక 


నాగరఖండము డబ్బా 18 YJ = SN (| 
ఛాస్క-రలవణము స aml] 


పాంగ్వప్టకమూణకాము ల్ల క Ball 


RABE IFLR Ee 
oy feels suf 


Fer 


FEL 
గ 


౧౯౬ 


a పొ రత్తికడుపులోపోటు, దోము విశేచనములు, తలనొప్పి, కండ్రమంట, నిద్దుర జ! 
"క శేకపోవుట, మైత్యవి కారమ్ము గుండెలలో. మంట్క పోటు నాలుక 2౫ 
2 టగా నుండుట్క నోరు దుర్వాసనగా నుండుట నోటనీభ్ళారుట, ఆకలిలేక ఇ 
పోవుట, వాంతులు, నిస్త్రాణ, ఓకిరింత, పులి తనువులు, డవ్సీ, తాపము, స్‌ 


a Lig bu దష్టవ wt er ee Sif p Alea కేవీ వద్‌ dR. YUNA Ig gL gL IgLANL LIL న 
అ య. వ. ల సవన ri safe feag వ వప rarer rik Rr గీర దష 


wf 
ల 


ష్ణ 


a! 


కటట 
ప. 


కీ 
అగ 


feds క 
కారాక f 


షై 
కు" 


తా సూ 
గ 


మ 


CIBLAEL IRL 
FUE 


Tae 


Ae 


Ll PL IELIEL IE 


గే వన న BLS పష 
ఇ నమస చూస Gal 7 


న వ 


కీ 


కి, 


LOEL.IEL.Y 


Lt 
“era 


zl 


నవృద్దగో పి 


కావీచాశ ము 
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———— రకత ——— 
నాడెళ్ళ్‌ కృష్ణా రావుగారు బి బె 


ఎన్ని యేడులు గడ చె మమి్చివు విడిచి 
దుఃఖవారాళి నడుమను [దోసిపోయి 
ఇంక సీజన్మమునకు మేమెప్పు డేని 
గన్న లారంగ నిను. జూడ (లమ? కృష! 
చిన్న తీనమందు ముద్ది డి జేరందిసి 
పాలుమోొగడ లం ఛెటి బృమసినాము 
ఎన్న టికి నీవు మూవాండ వే యటంచు 
గడకు నిను-ాసి కాలంబు. గకుపవబససె 
ఇదియె శాశ్వత మనురీకి నిచట బితికి 
సముయ మగు స్‌డ సర్వంబు జాఅతివీడిచి 
యెన్నటికి రాని. పద్ధతి నెగిరిపోవు 

జీవ్ర౫ తి మమ్ము విడీపోయినాను కృష్ణ! 
వెన్న ముద్దల భతీంచి సెరిగినటి 
గొల్లపల్లెను గనిపోవం గోశె,. పుట్ట 
దొక్కవమాకైైననీ కెప్పు డక్కటకట! 
మానస మొ నీది? జాయియో! కాని కృష్ణ! 
విశ్వమోహన మైన సీ వేణుగీతి 
వినంబడినయంత బకులెల్ల విడిచిపెట్టి. 
యమునదరి కేము పరువె త్తినట్టి దినము 
లింక్ష వచ్చునె యెన్నాళ్ళ కీని గృవ్ష! 


చాలకుండ వయి నీవేయు లీల "లెల్ల 
నొక్కుటొక్కటిస్క్రరియించు చుండునపుడు 
జల్లుమని చేహ ముకసారి జలదరించి 
మానసం బేమొదోదూయవమాన మగును 


వయసు గడచెను బై (బడే వార్థక౦బు 
వాడిపోయెను చ్రాయంపువాంఛ 'లెల్లం 
గాని సీ దివ్యదర్శన కాంక్ష, వదల 

"జిన్ని నాళ్ల కు. గనుపింప వేల కృష్ణ! 


పదునొకండవ యేట మూపళ్లె వదలి 
మధుర శేగితి వుక్రూరు రథము నెక్కి, 
ఎంతీమాానిసి నై తివో యిప్పు జిట్టు 
లుంటివో మాడ మనసయ్యె నోయికృస్ల! 
గుజుతుపట్టంగ లేనంత పెరిగి యుందు, 
వైన, మాహాససంబులలోని (ప్రతిమ 
మాఅలే దించుకంతై న, మాకు నీదు 
చబాల్య్టరూపం బె కనుల గన్నడును కృష్ణ! 
పదియు నాశర్వేల తరుణులంబరిణయం బు? 
చేసికొని వైభవంబునం జెలంగ సీకు 


జ వృద్ధలము సయ వచ్చి కన్సించు నెడల 


4 సేవరుమోాోరని యడుగుదు వే మొకృవ్ల! 


చీరల వారించి చిననాండు చెట్ల నెక్కి 

హో జ 1 " 
ముప్పుతిప్పలం బెట్టిన ముద్దుకృష్ణ! 
(|డాపదికి మానభంగంబు6. దలంగంజేయ. 
సిచయనిచయంబు లొసగిరథ్నీించినా వె! 


విజయ మిప్పించినా వంట విజయునకు కు 


ఛారతాహావమున రథసారథి వయి 
మురళి వాయించినటి సీముద్దునోట 
బాంచజన్యంబు నేరీతి. బట్రినావొ ! 
ఆలకుందల? దోలిన కేలు జేయ 

శె_లశేదనసుతు రథాశ్వముల దోలె 


నద్భుతభవచ్చరిత) ల కర్భ మెజుంగ 


శెట్టివారలు మే మన నెంత కప్ప ! 
నీవు లేనట్టి జన్భముల్‌ నిమవృలము% 
గడవీివై. చ్‌తి మెటొ, నార్గక ౦బు pr 
పొద్దుగుంకళ పూర్వ మే ముద్దుకృష్ణ ! 
యొక్క_పరినచ్చి దర్శనంబొనలెప మెయి, 


“"ంబూలమున సీకు పీతి కలదా?! అది నీకు అలవాటుకలదా?! 


ఉన్నచో నీవు ధన్యుండవు, పడకటిండయందుకు, రాజసభలయందును, శుభ 
కార్భములయందును, మితులయొక్క_ యు అరహప్రత యొక్కయు గమనాగమన 
సమయములయందును, తాంబూలమునకు. మహౌోన్న తగారవము ఉన్నది. తాం 
బూలము అంకు దజూ౯కు చిహ్నము. సుఖమునకు పాిరంభము. eRe 
వళోలము. తొం౦ంబూలాలు పుచ్చుకొం శు గాని సంబంధాలు నిశ్చయంకావు. తాం 
బూలము సేవించకుండ (పియురాలితో మాట్లాడ వద్దన్నా డొక కవి, తాంబూలము 
సౌందర్యము కలిగించును. సంపత్లు కలిగించును. తాంబూలమున నున్న 18 గుణ 
ములు స్వర్లములోగూాడ లేవన్నాడొక రసికుడు. 
అయితే తాంబూల మంశే వక్కలు, ఆకుల్కు సున్నము మాత మేనా?! 
కానేకాదు ఇంతమాత) మే అయితే తాంబూలమున కంత గారనము లేకపోవును 
తాంబూలమునకు కానలసీిన ముఖ్యవస్తువు లన్నియు అమృతగ టికలలో 
నున్నవి. నీకు నిజమైన తాంబూలము కావలసినచో మా అమృతగుటికల నుపయో 
గింపుము, అమృతగుటికలు వీర్యవృద్ధి కలిగించును. మనస్సున కోల్లానము కలిగించును 
మాటలను పరిమళింపంజేయును. దంతములకు థాగ ధగ్యము కలిగించును. చిరునవ్వు 
ను గుబొళింపంజేయును, జిహ్వూకు రుచి పుట్టించును, స్య మ్మ మూ ధుర్యము కలి 
గించును, చెల సీసా 18 0-80 


జర శకారిష్టము సూతికారిరసము 


బాతెంత డకు 
బాలెంత రాండ 9కు చింతామణి అ: 
స్రీలకు పసవమైన తరువాత్‌ వ 
అమృతోపమాన మగు ఈ అరి 


చ్చు 'జ్వరము అతిసారము పీనిని ఇది 

ప్టము బాలెంత రాండఏకు నంభవించు 
అతిసారము గంహాణి అగ్ని మాంద్యము, 
అజీర్తి ఏని విషయమున చాల . పనిచే 
యును, (పసవానంతరము వచ్చు 
"వొాధలకును ఇది అమోఘహాపధము. 
Sa L580 


సకల 


అమోఘముగా కట్టును. తృస్త్ర అరుచ్చి 
నంజు, వీనినిగూడ తొలగించును. ఆక 
లిని వృద్ధిచేయును. పితియింట _నుండద 
గినది, దీనికి జీరకారిష్టమును అనుపాన , 
ముగా వాడుట మంచిది. సూతకారిర 
సము 0 మాతలు 1-00 

గంధర్వ ఫార్భ సీ. రాజమాం (ద వరము 


NEE 
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చినుక టి వానికి ప్రత్యు త్తీర ములు 


పే నెలప్రిబుదాంధ్ర) పత్రికయందలి విచిత్ర 
పళ్నలకు ఆనేకలు ప్రత్యు త్తేరము 'లిచ్చినారు. 
వారి పేరు లిని, 


౧ శిరుగూరి రత్నమ్మ గారు ౨ గురుజాడ 
సో మేళ్వర రావుగారు 3 పొడుగు అప్పలానందా 
చారిగారు ఈ బాలకవి పొన్నాడ గో పొల స్వామి 
గారు ౫ ఉప్పులూరి కనకమ్మ గారు జ ఉప్పులూ 
రి మాచివెంళన్న గారు, ౭ ఉప్పులూరి వూర్ల చంద్ర 
రాౌవ్రుగార్కు రా కొమరగిరి వేణుగో పొలక్ళ ఫ్లా రాను 
గారు ౯ దంతుర్తి నోపాఅముగారు ౧౦ యం 
ఢూరి పుల్ల య్య గారు, ౧౧నంగిపురంవెంకటరం గాచా 
ర్యులుగార్కు ౧౨ అక్క. రాజు రామచంద్ర రాన్ట 
గారు ౧౩ కొణతాల పలి సత్య నారాయణ గారు, 
౧ర భొండాడ సత్య నాతాయణ గారు, ౧౫ ఉపా 
ఛ్యాయుల నుబ్రహ్యణ్యదీవి తులుగారు, ౧౬ “పెం 
ణ్యాల నీతా రామయ్య గారు, ౧౭ గురజాడ శరా 
er, pan జడ అం కీ EA 
మనూ ర్థి గారు, ౧౮ "రేగతమిల్లి క మేళ్యరళా్యత్ర్ర 
గారు. ౧౯ వాపలి ఫీరిశా స్త్రీ గారు, ౨౦ యొం 
ంకుల్‌ .నరసీంహం గారు, ౨౧పొక్కుు లూరిసూర్య నా 
య వ త అ పీ చే 
రఛాయణమూ' ర్షి గారు, = పతి "వెంక శరా 
వ్రుగార్కు ౨౩ కొండూరి సుబ్బన్న గారు, ౨౮ 
సేరూరి “నెంకటసుబ్బారావుగారు, ౨౫ వెంపటి 
పురుపో త్రము గారు, ౨౬. కొల్లూరి ధర్మా రావు గారు 
౨౭ 'వెంకటవీర రాజకవులు, ౨౫ మైలవరవు వెంక 
టరత్న ౦గారు,౨౯బొ లి శెట్టి సంకటహ నుమంతీ రొ 

(] 
గారు 30 "కౌమబుస్ని సత్యనారాయణ గారు, 3౧ 
ఉప్పల నూర్మ_౦ డేయశా స్రీగారు, 3౨ అనుముల 
శామగోవి ందశర్శ్మ గారు, 33 జొన్నలగడ్లవెంకటరా 
ఈ లే 

ఛాక్ళష్ణ్టయ్య గారు, విర "పెమ్మ రాజు లకీ నాశా 
యణ గారు ౩3౫ స్తానం ముత్తుకుచూరపర శుఠామగు 


రుకులంగార్కు. 3౯౬ శిహ్లై శిపస్యామిళా స్రీగారు, 


32 వెలి శెట్టి స తీరాజుగారు ఏరా మునగాల రావు 
ర్ల 

నయ్య-గారు, 3౯ చింతలపాటి శామమూ ర్రిళా్యస్ర్రీ 

గారు రం తి ప. చఛచారాయణ స్వామి గారు, ళం 

సయ్యదు పీక సాెహీబు గార్కు ర౨ సుసర్ల రామ 


మూ రిగారు. 
pr 


వీరిలో ౧,౨, 3, రోగ లా, ట్ర ౧౦౦౧౧, 
౧౨ ౧౩, ౧౪, ౧౫% ౧౯౬ ౧౭౩, ౧౮, ౧౯,౨౧ 
౨౨, ౨౯, ౨, ౨౭, 3౬, ఏరా. రగా ఈ౨ పే 
రులు గలవారు మొదటిపళ్నకు ఉమాధవుడు అని 
జవాబు వాసీనారు. ఇది సరియైనవి. ౨౦, ౪౧ "పేరు 
లవారు రమాధవుడు అన్నారు. అది తప్పు. ౨౩, 
3౧, 3౭ పేర్గవారు ఊమా కౌంతుడు అనియు ౨౬, 
3౦ పేర్ణవారు ఉవమా నాధుడు అనియు వా9సీనా 
రు, అవియు సరియైన వే. ౨౮, 3౫ పేర్ణవారు & 
మానాయక ఆని (వాసీనారు. ఇక్కడ ఈళబ్దమును 
ఉఊమాచాయకుడు అనవలెను; గాని ఊమానాయళ 
అనగూడదు. ఊనూ నాయకుడు అనిన ౬ అత్షరము 
ల ఐవి గావున జవాబు వెడినది. 3౨ సేరివారు 
ఉమావల్లభ అనినారు. ఇదియు అట్టిదే. ళం పేరి 
వారు ఉమాధనుడు, ఉవశానిభుడు, ఉమాసఖుడు 
ఉమా స్పియుడు ఆని నాలుగు "పేరులు (వాసీ్‌నారు 
మొుదటిశెండును సరిపోయినవి, తతిమ్మా ర0డును 
భర్హపరముగా చెప్పవలసీవచ్చివపుడు ప్రియుడు, 
సఖుడు అనిన శేవలము అంపరము లేదుగాన్సన 
బాగుగా లేన. స 


ేకపలళ్లి విశ్వ నాధముగారి మొదటి పళ్నకు 
కీ క్క ౧౦ ౧౩, ౧౯, ౧% ౧౬ గర్భా గొ 
౨౩, ౨౬, 3౦, 33, కళ రం పేర్ణవారు అబి? 
అని సరిగా వాంసినారు, ౧.౨ “పీరినారు అప్ప 


అనియు, ౨౧ పేరిచారు పీత అనియు, ౨౫% పేరి 


_తం౦ జ 


కీరుబారు రణము లేక 


రణ బేవత అనియు (వానీశారు. ఇవి ెడినవి. 


చారు భ అనియు, 3౫ 


విశ్వ నాథము గారి శెండవ పిళ్నకు ణి జై 
౯౧౧, ౧౨, ౧౩ ౧ర్జ ౧౫ ౧౬ 
౧౭, గూ ౧౯, ౨౦, ౨౧౫ ౨౨౨, ౨౩ ౨ 


0 $ 


9౨, ౨౬, ౨౭ 3౦, 3 కక 38, రోల రం, 
కోల, చేర్ణవాయ కుశలవులు అని సరిగా వా9సీ నారు. 
౭, ౧౨, 3శొాపేర్లవాయ కుళలవ అని తుఏంచివేసీ 
శారు, కుశలవులు అనిన గాని సరియైన జచాబు 
గాదు, ౨౯ పేరివారు పోర్ష మి పాడ్యమి అని 
యు 3 సేరివారు డ్రీజ్యేష్టాలు అనియు జానీ 
నారు, సంబంధము లీని జవాబులిబి, 

ఏ పియలు సంచికలో ని రక్క__సుఅలో మొ 
దటివాడకు అనుదొనికి ౧౮, ౨కు "పీర్గవారు 
రఖ్చుడీ అని సరిగా వాినీనాకు. 3 పేరిబారు ర 
అనియు, 3౯ పేరివాగు బలి అనియు, పొర పొటు 
గా వాసి నారు , ఏ౯ ్పీరి నారు గోకరణము అని 


రంతనప్రళ్నకు సరిగా జవాబు (వానేనాన. 


(౮) 
ని దశరఛాాగనుతుండు శశి యను పట్టణం 

బొక మూటలోన నే యుండవలయు, 
దర్భకవైరి నేతింబును దండయు 

నెక మాటలోన నే యుండవలయు 
వేల్బుల మానును వెలయు పుష్ప ౦బును 

ఒక మాటలోనవే యుండనతయు, 
కనకము శాౌర్పాస మును పృక్న్షంబును 

ఒకమాటలోన జీ యుండవలయు, 


గీ. వీని యర్గమ్ము ఉలుపగ విబుథులకును 


ఇరు పదిదినమ్ము లం గణజశ్చ్ర ఇచ్చుచుంటి 
సరిగ చెప్పిన నే నెంతొ సంతనీంతు 
చెప్ప లేకున్న నవ్వెద చిన్ని నవ్వు, 


యుక్త 


కలది. 
అత రము 


చేనొన నదిని, నాపేరు 
మొదటి అక్షరము తీనీవేసి 
చేర్చిన శనాక రాగము నయ్యెదను, 


భకక రములు 


ఇ9కొక 


"శేసివ్వరిని? 
శ దుణన్రూరి రత్న మ్ముగారు 
3 

"జ్లీనాొక' ఉత్తమ న్ర్రేని, సాపేరి అక్షరములలో 
౧లో పీథమభాగము _1- 3 4 ౫ అక్షరములు కలి 
పిన వడు ములలో నొకటి యను, ౨ 4.3 అకు 
రములు కలిపిన నక్నత్ళమగును, BLE A ఆతు 
రములు కలిపిన విలువ*ల రాయు యగును. ణ్మ క్క 

3, ౫ అక్షరములు కలిపిన అరణ్య మగును. 

నా పేరేమి? 


కొమరగిరి వేణుగోపాలకృష్ణా రావుగారు 


' కలంతొాజా_-కొందరు ప్రళ్నలు వాసీ జవాబు 


తెలుపుట లేదు సంపాదకునకు జవాబులు తెలుప 
బడని ప్నళ్నలు ప్రకటింపబడవు. ఇష్టము లేనీ 
పృళ్నలు ప్రకటింపయిడవు. ప్రకటింప బడని ప్రి 
శళ్నలు తిరిగి కొపలయు ననువారు పో స్టేజీ పంప 
వలెను. జవాబులు కోరువారు రిఫైకార్టు వాయ 
వలెను. ఒక నంచికలో 3 పిళ్నలకం"టి అధికము 
గ ప్రకటింపము, 


eels 


అ బ్లేపళ్లి లి కుటుంబరావుగారు 


. శైశనమ్ముననె వి శ్వా మితం నుఖము రశీంచి శాతసుఐళి శ్నీంచినాన్ర 
ఘనశ క్రి విషచూంబ కుని మేటి కారుకం బవలీలవితిచి వే రందినావు 
నుదగ్న్యనికళల్‌ సర్వము ”ని, స్వప్రభావంబుచేభంగ పజ చినావు 
కనక చెపమున జనిమవోటవికి, మౌనీందు9ల:గ్భ పను: చాలించినావ్రు 
గీ, సనా శ్ర్టమ్మూనగ్రి నగ్షింప నేర్తునే, పేేశ, సర్వేశ, శ్రీశ, నిరీశ తుహిన 
కరసదృశదర్శనా, నమ త్కృల్పభూజరవికులా చాళిచంది! శ్రీ రామఛం(ద్ర, 
. జూనకీఠామ! నీ సత్క_గుణజటాయు వతయంబై నట్టి మోాతమంె 
దశరధరామ! సీ దయంబాంది, శబరి దుర్హభమగు నిర్వాణ లాభనుం జె 
పట్టాభి రామ! నీ పయిబ త్రిలల్లి మహోోరు సౌఖ్య యశమ్ము లుడుతీ గాంచె 


zie 


zim 


ప 
కోదండరామ! నినన్‌ గొలిచిగుహుంక్కు శశ్వత్చుభానంద లాభమ్మునంచె 
Aa యుమ్మదీయపదాంభోజ యుగళ మెపుడు . మానకభజించువారెవ్వ నై నచేమి 
దాకకాం శు లెంతు వే తోయజాకు హరికులాంబుధిసోవు ihe 


హూ అచ్చా రి క 
---ఆ్తతాత్తాకానా--- 
ఇదివరలో ప్రబు ద్దాంథపతోకకు చందాదారులను చేర్చుటకును, పరివత్తు 
తాలూకు పు _స్థకములను అమ్ముట ళన శేన్వాసింగు ఏజంటుగొ పనిచేయుచున్న 


పొట్ట-చెరువు ఏీరనుల్లయ ఫ్రగంిని 


పనినుండి తప్పించినాము; గావున ఈ లేదీనుండి (పబుభ్రాంధ)పత్రికనిమి త్తము 
గాని, పుస్తకముల నిమి త్తీముగాని, పరివత్తునకు సంబంధించిన మరియే పనినిమి 
వ. గాని వారితో ఎనరును సంబంధము ఏ కలిగిం చుకో రాదని యము5ందునూూలముగ 
"తెలియ జేయడ మైనది. 
ఇట్లు 
శాజవుహే బాం(దవరము (శ్రీపాద నుబహ్మణ్యశా స్త్రీ 
౨౭-౬-౧౯9౫ పరిషదధ్యతుడు 


౨౦ జి 


నుసర రామవోూొ -రి-గారు 
య అలి, 


ఈవు నన్నెంతగా సీస డించుచున్న పిణయగీతమ్ములన్‌ బాడుకొనెడి వేళ 
నవనిపె నుభయులము నున్నంతవజకు కనుగొనినయట్టి వాని శకెవ్వనికి గాని 
దరుణి! నీమిాది (పీమతత్సరతచేత ప్రులకరింపక యుండు కే?! నెలత! తనువు 


విడిచిపోలేను నిన్ను నెన్నడును గాని సీకృపాపాతీ)మును గననేర ననుచు 
కాని దురదృష్ట మెపుడు నాకన్నముందు హ్యహైసించుచు నున్నటి తెజగు జెలువు 
) విధ(6ంసన 

బయన మైపోయి కారు “a " వాలుభూపుతె వేయి వరాలు సేయు. 
ఫూనె నేమా యనుచు దలపోయుచుందు ల 

స్త్‌ దృఫ్టిపధమును పడి యదృళ్య మెన 
జరుగుతున్న ట్రి యాయ పజయము వలన, లు రా 

తిరిగి సీతోడి సౌఖ్యమే నరయ గోరి 


బిజవ్రుకౌగిళ్ళలోపల జెనణ లాడి 
ఆలరి ఆబరిణపో అలక భాగ్యంబు లేక యినుమడించిన యు తృాహమునువహించి 


యున్న, నిన్ను వెన్నాడును ద్యోగమందు శాశ్వతం బగు వాదయపంజరము ఏడీ, 
గాలమును వెళ్ళబుచ్చు శు ఘనతనాకు. కోడల పోసీయ నీవై న గలుగు కూర్చి 


Translation Robert Browning's (life in a love.) 


రసన్యంతారిస్షము 
TE 
భావనాబలమును, జ్ఞాపకళ క్కి ని ఉశ్జీవింపంజేయు రసాయన మిది యొక్క. శే 


తనశిష్యులు ఏకసంథాగాYహు లగుటకోను, కల్ఫనాచతురు లగుటకును acs దీనిని కల్చిం'చెను. 
ఇది ఆయువును “హెచ్చించి ఓజన్సును వృద్ధి చేయును. ఇంది)యమును వృద్ది చేని, కామోాద్దీప నము కలిగిం 
చుటయం౦దును, మెదటికి బలమును ఇచ్చి ప్లాపకళ కి ని అఆధికపటుచుటయం౦దును, Jian పుష్టి చేసి 
నిగనినగలాడీించుటయందును, ముద్దమాటలను, స్వరశార్మ_ళ్యమును, పోనాడి మధురస్వరమును కలిగిం 
చుటయం౦దును, ఇది అసాధారణ “మనది. వకీ ళ్ళకు, విద్యార్థులకు, నర్వ కులకు, గాయకులకు, జడ్జీలకు, 
ఉపాధ్యాయులకు, శిల్ప లకు చాల ఊపణయూాగకరము, మిగుల చదువుట, పాడుట, యోచించుట,, ఇం 
యుట వీనినలన వీణించిన జ్ఞాపక శక్కిని అతికీఘు ముగ మరల శే క ర్తణజేయు దివ్యామృతము ఇంత 
కంటు లేదు. 

బాలకులకు, యువకులక్కు నృదులక్కు అందణకును అత్యుత్నే మ మైన రసాయనము. పురుజుల శుక 
దోషమును, శ్రీల రజోదోషమును పోనాడును. ఉన్న రోగములను తొఅంగించును. కొ9 త్తీరోగము 
అను రొనీయదు, వెల సౌను 1కి రు 1.80 


గంధర్వ ఫారసీ రాజమహేంద) వరము 


రనభ రంగము 


జంక నాపాశ్టి 4 


గారషాటి ఆంజ సేయనెదరి-గారు 


పివాసోనంతర మొక మాసమునకు ను 
నోరంజనుకు 
నవనమున్న కొన్నినా ళ్లుండుటకు బంకులు 


చేశాను 


ణా ర్వాసహీ కణయుగ ను ద్య 


తెల్ప్లవారుజామున నే తేచి యొక 
చిన్న సావమోద వారు గంగానదిలో (ప 
యాణము సాగించిరి. నావ కలకత్తానగర 
మును విడిచెను. ఆనదీతీరమునందలి గా 
చుములుు ఘట్టములు మందిరములు ల 
తామండ పచ్చాయల పీచ్చన్నకుటిరము 
ల్కు స్వచ్చమైన సీలాకాశము, నదియొ 
కొ... కలకలారానము, గోపాలకుల మధు 
రగీతములు, వీచుచున్న నముందమలయాని 
అతు సమ్ముఖమున నూతన గృహిణీ 
ఇవి యన్నియు మనోరంజ మనకు స్వప్న 
'రాజ్యమున ప ప్రయాణము చేయుచున్న ట్లు 
తోవింపజేయుచుం ణెను, జలమును జీల్చు 
కొనుచు నావ శర వేగమున బోవుచుండె 


ను, *నాజీవిత మంతయు నికే గడచిన 
జీను ధన్యుడ నుగ డా రా యని (డబ జ 


ణి 


వ్యాసముల తో మనోరంజను డనణా 
న 
ea తుపాను అమనది తోం 


చను” అని పభ పలికెను. ఇది వీని 
యాతడు ద్విగుణితోచ్భా లే మర 
ల నిట్లు చెప్పెను. “ప్రభా, నతో తుపా 


కు జలము 


ను అరణ్యము, గవానమ్ము మకణ సు 


॥ 
వదియునను నాపతముస రుతు 
నేనింతవరకు ఈపిపంచముకు మరుభూ 
మిగ మాచుచుంటిని, త ప్పవాలుకాను 
యము, నీరసమై, కఠినమై, తరుల'తౌహీ 
నమె, తృణ హీనమై, యున్న 
అనీమపాంతరముల శీడిగాడ్వుల 
మధ్య తృష్పార్తుడ నై, జీను భువ్కుకంఠ 
ముతో, దగ్గచరణములతో, చాణవిద్గమై 
స హారిణము వలె అస్ట్రీకుత నై (తాగుట 
శ్రే కరార్చుండుటకు స్థానము 

దిరుగుచుంటిని, ఎంతో యేడ్చితి 
ని. ఎన్ని యోసారులు మరణము నాలింగ 
న యొసర్చుకొన పీయత్నించితిని. ఎ 
వ్వరును ఆసంకటమునుండి నన్ను ఉద్ధ 
రింపంజూాలక పోయిరి. ప్రభా, సేమనుయి 
నగు పేేయన్సీ నీవే సన్నుద్ధరించితివి. సీ 
వే నాకు ముక్తి నిచ్చితివి. హతాశ్య్వాస 
మృతజీవనముసకు త్రాణ నిచ్చితివి. ఎ 
న్ని యోాసారులు భగవంతునిపై సనిశ్యా 
సము కలిగినది. పాపపుణ్యములు కల్పిత 
ము లని తీలచితిని, విపథముల్క కుపథ 
ముల నేగ సళ్ళ పొడమినడి, సీ సీవే సన్ను 
రథ్నీంచితివి. ఈజీవసమున నేసెవ్వరిని (ప్రే 
మించలేదు, ఎన రిచేతను res 
లేదు, నికటాత్మీయులతో తప్ప నేయిత 


రరమణితోడను సంస్పర్శ్మ మెన్నడును 
చేదు, సీవే నాజీవనమునకు స్పర్శమణివి. 
ఎన్ని సారులో నావపైని ఈగంగానది 
యం టే యిీమార్షమున నే వష యుంటిని, 
కాని యిట్టి సుఖమెన్నడును పొందియుం 
డలేదు” 


ఈపిసంగము పూర్ణము కాకపూ 
ర్భమే నావ ఘట్టమునకు చేరను. మనో 
రంజనుడు ముందు దిగి చేయిపట్టుకొని 
భార్యను దింపెను. ప్రభ మృదుమంద 
పోసముతో నూపురరవమున ఉ ద్యానవన 
పి వేశ మొనరించిన ది, పి స్తరసోపాన 
వాహీయు పరిపష్కారచిత్రమువలె నున్న 
గృహాముఎ స్ఫటిక స్వేచవ్భావారిపర్యిసవ 
అయం(తము...బవాుుఏి సృృతపుమ్క. రిణి. 
ఆమృతీ రుకుంజనిక టమున కూూలన్హావినిగం 
గ=అసకొలము పీరవము అవ్య క్షము నగు 
భావతో మనోరంజనుని నూతనగ్భహి 


ణికి సమా*దర మొనరి* నవి. 


గ 
వాము చేను సార్థ క మైన 


ఆరామళ్ళ 
వని మనోరంజ 


నుడు తీల చెను, 


ప్రభ తన న-రతీణమునిమి తేము 
హమ యను నొక దాసిని అత్తవారి 
యింటికి తెచ్చుకొనియెను. అయి శే డాని 
శరర మనుఖముగ నుండుటచే ఉ 
దాోగనవనమునకు తీసికొని రాలేదు. దాసీ 


తేకపోవుటవే పభకు ఇవాల కష్టముగా 


నుండెను. మనోరంజనుంు దాసినిమి త్రీ 


ము పయత్నించుచునే యుండెను, 


ఒకనాడు సంఛ్యాసమయమున వా 
రిరువ్రురును వరండాలో కూర్చ్బండియు౨ 
డిరి ఆసమయమున తోటమాలి వచ్చి 
“దానీకీనమునిమి త్రము ఒక (ప్రీ వచ్చి 
యున్న దని చెప్పెను. ప్రభ తీసికొని 
రమ్మన గా తోటవూలి పోయి శెచ్చివిడి 
చను, 


ఆమె చూచుటకు గాౌరవర్ల. వయ 
సిరువదియైదు సంవత్సరములు. థభరిం దిన 
జెట్ణవ్యన్రుము. ముఖమున స్ఫోటకపువు 
చ్చలు, ముందుపండ్లు రెండు లోవీంచిన ది. 
అవస్థాంతరమున నిట్టున్నను ఆమె యొకొ 
నొకప్పుడు సౌందర్య వతియై యుండవ 


చ్చును. కారణొంతేరయులణే దాసీ ను 


న్నను .పకి సాడు సంపన్నవలె కన్ఫట్టును. 
“నిచ్చే శేమి?” 
7 3 


“పనుల నన్నిటిని చక్కగ చేసె 


దవా?!” 


“వం చేయను? చెప్పిన డెల్ల చేసె 

దను” 
అపూజే లనీ. బీ నియు క్‌ 
shy a జాౌసగ నియు క్ర 


రస భంగము 


నూతీనదాసి కొంచ మతిరి క్షకొ 
తూహాలపరవశ, సం భ్యాసమయ ముస ము 
నోరంజనుడు వరంణాయందు కూర్చుండి 
(ఫభతో నానావిధవివయములను/రించి 
యు మూట్లాడునపుడు లత గుమ్ముఘువన్ట 


నిలిచి అన్నియు వినుచుండును, ఆతీశు 


తరుచు “ప్రభా, నే నెన్నడున్సు ఎన్వతె. 


ను ఇంతగా వే)మించియెరుగను' అను 
చుండుట విని లతే తనలో ఆానునవ్వు 
కొనుచుండును, అప్పు డప్పుడు (ప్రభవ 
ఛ్యాహ్న సమయము సోఫాపై బరుండిబం 
కించందు)ని నవలనుచదువుకొ నుచుండు 
ను. ఆసమయమునల మీ పభ కాళ్ళు 
పట్టుచుండును, 
లిని చదువుచుంజెను, 


ఒకనాడు ఆమె మృణా 


“అమ్మా, మృణాలిని చదువుట 
యెనడా? హేముచందుడు ' కొఠినుడు 
కాడా?” 

“నిష్ట బంకించాబు నవలలను చది 
నితివా?” 

“బాల్యమున తల్లిదండ్రుల నీరో 
ధమున నొకటి శండు చదివినాను 

*అట్రయిన నీవు నాలిటరరీ దాసివి 

౧౧ 


“కాబోలు” 


అ రామగ్భహమున  లెండుసూస 
ములు గడచినవి. ఒక దినమున సంభథ్యాస 
ముయమున ఆకాశ మంతయు మేఫఘుములు 


౨౦౫ 


క ఏమ్మ యున్న వి, టిప్‌ టిప్‌ మని చినుకులు 


పడ సాగిన వి. వకుళ వృత.మునుండి టప్‌ 
టప్‌ నుని వారిసీ కము తలస పుష్పములు 
భూమిమోన కాలుచున్న వి. వాని గంధ 
ము జలపుయోక్క. చంచలశబ్దముు మన 


తి 


స్సున నొకవిథ మైన మ త్తభావమును కలి 


గించుచుం జెను. ప్రభ కురులు చక్కబరు 
చుకొని పువ్పములు ముడిచిళొని సోఫా. 
మోద పగుండియుండ లవ నీకటమున 
గూర్చుండి పదము లొత్తుచుంజెను, మ. 
నోరంజనుడు (పక్కగదిలో కూర్చుండి 
జాబులు (వాసికొనుచుండెను. ఆసనుయ 
మునందలి వర్థాంధ'కారను, మేఘభర్గన 
మ్కు వృష్టిశబ్బము, తరంగిత గంగయొక్క- 
కాలోఇ్భా పైనమ్కు--ఇవి (ప్రభ మనస్సు 
న ఒక ముగ్గమధురన్ని గ్గనుంద రా వేశము 
సంచార మొునర్చుటకు తోడ్చడినవి, ఆ 
హృదయా వేగమును సంవరణ యొసర్చు 
క్రొనజాఖక ఆమె ఆసందజలశేఖాప్ప్రుకేము 
లైన చతువ్రుంతో లమ చెంత త్ర్‌న స్వా 
మిీసౌభాగ్య” ర్య్వోచ్చా్యాసిత భా షయందు 
పి] కాశపరుచుచుం డే మ. లమీ్ట్జముఖమున 
ఆకస్మికముగనుద్దీ ప మైన తీవిభావమును 
గాంచి బూ మేఖుమదు రాంథ కారముం 
దవిర ళవృవష్టీ పాతశబ్దమున లమ్మీకిగూడ 
నేవయో యొ" సుఖసౌభాగ్యస్థృతి జూ 
గృతమైన బేమో నని స జేహము గాం 


చి పభోనీవెవ్వరి నైన (ప్రేమించితివా? 


ప జు 


అరక శ్ర 


లేక నిన్నెన్వరై న (ప్రేమించి రా?” అనియ 
డిగను. అందులకు న్ఫులింగములవలె క 
టాతవిక్నేప మొనర్చుచు లకీ “మోన 
లెనే (వేమించికిని, మోవలెనే (హపేమింవ 
బడితినిి” అనియెను. ఇది విని స్వామి 
సౌభ్రాగ్యగర్విత మొన యజమానురాలు 
మనసున నాగగిహము ఆతాల్చెను. తనతో 
నితరులకు పోలికయా? విశేషించి తన 
దొసీ లమ్మీకా! ఆమె కొంచె ముద్గతన్వ 
రమున “ఎటో చెప్పుము” అనియెను. 


లత అధరదంశన మొనరించు 


కొని ఉఅటులయినచో వినుము” అను 


సరికి ఆకస్నికముగ దశదశల యంధకా 
రమును విదీర్ల మొనర్చుచు భీపణాట్టవో 
నముతో నొక పిడుగు పడియెను, 


లమ్మీ అయొకసారి గృహమంతయు 
జూచి మనోరంజనుడున్న వైపున కొక 
, ఛి ey అ 
తీవిదృప్టిని నిశ్నేప మొనర్చి సోఫా కో 
నుఠకొని కూర్చుండి యిట్లు 
డం గిను 


అమ్మా” జాతికి చేను బ్రాహ్మ 
జీని, అసలు నాపేరు మృణాలిని. నాతలి 
దండు9 లొకష్యూడు సంపన్నులు, కలక 
తలో. మాయిల్లు. నాయేడవయీట తలి 
దండులు పెళ్ళిచేసిరి వివాహానంతర 
“ముక వత్సరమునకు కలరావచ్చి నాన్వా 


మిపరలోకగతుడ య్యెను. ఎనిమి 'బేండ్ల 
వయసుననే నేను విధవనై. శరీరముమిోది 
సమస్తాభరణములను దీసివై చితిని. ఒక్కు 
పూట భోజనము చేయదొడగితిని, ఏకా 
దళశినాడు పూర్ణోపవాసము. తలిదండు 
"లెంత నిర్భంధించినను నానియమముల 
నుల్హంఘీంచెడిదానను గాను. సొ స్వామి 
యందలి ఆత్యంతిక పే) మమునన ట్లానర్ను 
౧౧ నర? 
చుందుుటినా! కాదు, ఎనిమిజేండ్ల 
వయసుగల బాలిక భర నెంతీ వేేమిం 
న 
పగలదు + లోకులను జూచి వారివలన 
విని అవశ్యకరృవ్యమని యట్లానద్చుచుం 
టిని. ఈరీతిని కఠోరబహ్మూ చర్యమును 
పాలించుచు యావనమున పదార్చణము 
గావించితిని, 


(సత్యము చెప్పుచున్నాను. యౌవ 
నమున ప్రవేశించిన దాడిగ మనసున 
ఛావాంతరము జఉద్దీపృము కొసాగెను. 
సంధ్యాసమయమున కురులు చక్కాచేసి 
కొని రంగువస్తుములను ధరించి ఆభ 
రణ భూవమీతురాలనై. పిియజనా న్వేషణ 
మున కె కూర్పుండీ జీవితము నితాంత 
మువీ ఫలముగ వ్యర్ణముగ గడచిపోవుచు 
న్నదిగదా యని చింతించుచుంజెడీ దా 
నను 


ఆరోజులలో మాదూరపు బంధు 
వౌకడు తరుచు మాయింటికి పచ్చుచుం 


రసఖ0గము 


'జెడవాడుం ఆతడు గౌరవర్టుకు, ఆజాను 
న 
నూగు 


చాను కుం మోూసాలవాడు. 


అతడు వచ్చుటతోడనే మాయింటచీట్లూ 


టయారంభమయ్యెడి ది, ఇష్టము లేకున్న ను. 


నన్నా తేడు బలవంతముగా ఆటలోశచేర్చు 


యండెడిపొడు. ఆటనడుము ప్రసంగము 


నందును చూూపులయందును, ఇంగితము 
నందును ఆయన నామోద నేభావమును 
ప) యూగించుచుం జెడివాడో ఆభావము 
నన్ను ఉన్జుత్తు రాలుగ చేయుటవలన 
అపుడపుడు నేనాటను మరిచిపోయి ఆత 
నిమోదశే చూపులు నిలివియుంజెడిదా 
నను, తరువాత నాయంతట నేనేయా 


టకు పోవుటకు పా95౦ భించితిని, ఆతీడు. 


లేనిరోజున నాశేమియు తోచెడిద్రిగాదు. 
ఆశని మనోరంజసమున కై సాయం కాల 
మగునప్పటికి నేనెన్నో విధముల నలం 


కరించుకోొ నిడి జాన ను” 


“మై తన్యము కభిగి వెనుదిరిగి 
చూచునప్పటికి నేను చాల దూరము 
పోయియుంటిని. తిరుగుట కోశక్ష నై యుం 
టిని. నిస్తబ్రరజనియందు చతుద్భయ 
మును ముదిత మొనర్చుకొని ఆముఖ 
మును మరిచిపోవలెనని ప్రయత్నించు 
చుండజెడిదానను. నేనెంత (ప్రయత్నించి 
నను అది తగ్గుటకు మూరుగ హే చ్చెడిది. 
ఈరూపమున మదన బేవుడు తన విశ్వవి 


జయ పభానమును నాసి 


౨0౭ 


విస్తార మొన 
ర్పృసాగెను” 

“ఒకనాటి మభ్యాహ్నము వంట 
చేనొక్క_ తనే యున్నసమయమున పోస్టు 
జవాను నా పేరనొశజాబు తేచ్చియి చ్చెను, 
'జాబును గ్రైళొనినతోడ నే నాకు వేత్రులు 
కంపింపదొడ గను. చాలసేపు అశ్లునిలిచి 
కవరుమోది వాతను జూచుకొంటిని. 
కొంత సేపటికి కంపితహస ముతో దానిని 
విప్పి చూడగా ఏమి తీలచితినో అదియీ 
మైతీరను. రంగుకాగితముమిోద ముక్తా 
ఫలములను బోలు అతురహులు. ఎంత 
వేము! ఎంతఆ చతు! ఎంత వినతి? ఎంత 
కాతరత ? చూచుచుండగనే సాతల తిరి 
గిపోయినది. ప్రధమముస నొమనస్సున 
విభీపి కోదయ మైనది, వరముహూర మున 
చేయాభావముపోయి  ఈఅయత్నీ వర్ణిత 
రూపఠరాశిగూడ ఒక పురుషుని జయింప 
గలిగినందులకు జేనొక సౌభాగ్యవతినని 
గర్వించితిని. ఎన్నిసారులో ఆజాబు చది 
వితిని. తుదకు దానిని పెట్టిలోభద) 
ముచేసితిని, ప9త్యుత్త, రము నూ[త్రము 
వాయ లేదు” 
డతడు చీట్లాటకు వ 
ఇచ్చెను, నేసాతనియొద్దకు పోవుటకు లజ్జం 
చితిని. నాడాతడు సన్నాటకు వీలువక 
పోవుటచే నావలెనే యాత్రడును సిగ్గుపడు 


శకమెరుసనా 


_త౦లొ ప్ర 
చున్నా డని తీలంచితిని, వదినె యను 
' రోధమున ఆనాండాటకు పోశతవ్పీనది 


గాదు. వెళ్ళియు శేనతనిని చూడ లేకపో 
యితిని. తలవంచికొనియీ ఆపూట ఆటా 
డీతీని, అతడా పూట నాతో నేమియు 
మాట్లాడ లేదు. చీట్లాట ముగించుటయే 
తీడవ్రుగ ణేను లేచిపోయితిని, 


“ప్రతిచారము ఆతనివద్దనుండి 
సాకోొక టికెండ లేఖలు జేరుచుండెడివి'” 


ఉపక నాడు సంభఛాూగికొలమున డొ 
'బామోద కూర్చుండి ఏథిలో వచ్చుచు 
ఖోవ్సచుండువారిని చూచుచుంటిని. ఎం 
దుకు? వచ్చునేమో 
అనియే. చూచుచుండగనే మార్లమునం 
దలి విద్యుద్ర్‌పములు పి)కాశింపసాగెను. 
చండోగదయ మైనది. తుదకు నిరాశతో 
పరిచికొని శయనించితినీ, 


ఆత;జా దారిని 


నొక జూప 
ఎన్నో తలంపులు కలిగినవి, అప్పు డాయ 
నకు బడులు ఆయన వాసిన జాబు 


వచ్చినది. కవరు విప్పి చ డివితిని, 
ష్‌! 


'జీవాము కంపింపదొడ”గను, అందిట్లు 

వా్శోయబడియున్న ది, “మృణాల్యా నేటి 

నాతి శిండుజాముల వేళ నేను మోయిం 
ప 

టి "వెనుక ద్యారమువద్ద సీనిమి త్రము నికీ 

థీంచుచుందును. సీవు అవశ్యము అటకు 


రము. నరాశే “ఇందింభకుముి' 
ఈ 


బది చూచి “సము స్త్రమానావ 
మాన లజ్ఞాభయముల దృణీకరించి తలిదం 
డు9ల వాదయములయ డు శీరూబములు 
నాటి కళంకమును నె త్తీమోది వై చికోని 
కులమునకు నీళ్ళు విడిచి మృతస్వామి 
నవమానవరిచీ నీతోగాడ అభిసారినె 
(een 
వచ్చెదనా! సీవు నాశెవరు! అశ్లైప్పుడును 
గాదు అనుకొంటిని. నామ సీమృము 
అణా 
నందలి రక్తము తృప్త మైనది. తోడనే 
కిందికీ దిగీ పెక్తుయందలి జాబుల నొక్క. 
టొక్కటిగ చింకివై చితిని, రాత _బెట 
కు వచ్చుటకు పీలుశేని పతిబంధకము 
లను బలవంతము సృష్టిం చుకొంటిని, 
ఇ; my క ళా gy శ అగ సు టి న 
అన్న భార్యను జాసిని వ పద్ద సందు కో న 
గోరితిని. గదిలో (పాకాశనంత మగు దీప 
ముంచితీని, పరుండుసమయమున చక్కగ 
పరిశీలించి అన్ని చ్వారములను మూసీ 
జె చితిని” 
యి 


“అని_స్తృస్ధ ముగు రాత్నమున పృ 
థివి యంతయు నిదామయమై యుండే 
ను. దథీణమున నున్న ఉన్ను క్షవాతొ 
యనమునుండి మృదు ముంద మారుతము, 
చం(ద్ర(పకాశము గృహమున (ప్రవేశించు 
యం'డోను. అటువంటినుందర రాతిమున 
స్యామిహీన నగు నేను ఒక ప్రక్క నన్న 
భార్యయు, ఒక భక్కు దొసీయు నుండ 


చతుద్యయమును ముదిత మొనర్చి క 


రసభం౦గము 


పాలో పరిఛా గమున 


కొని సరుండియుంటిని. కొంచెమైనను 


నాకు నిద) రాలేదు. గడియార మపుడే 


పదునొకంకుగంటలు కొట్టినది. ఇక 
సమయను లేదు, ఆయనింద్యసుందర 
ముఖారవిందము తిరిగి చతుసృమ్య్లుఖము 


న పకాశింపసాగాను. (ఇంతవరకు నా. 


కొర కతడు నిరీత్నీంచుచు నిలిచి యుండు 
నుగదా? చేను విధవను, నొశెవ రున్నారు? 
చిరజీవన మిోవిధమున వై ధన్య బాధ నను 
భవింపవలసిన జేనా?” అని తీలంచితిని. 
మానాపమాన లజ్ఞాభయముల కొక్క. 
సౌరి సెల వోొసంగితిని, చేను మెల్లగ 
పక్క-మోాదినుండి లేచి దీపము నార్చి 
వై_చితిని, నిళ్ళబ్బ్దముగ బోయి తలుపు 
నాకొరకు నిరీఖ్నీంచు 
చుండెను. దూరమున నొక బండి నిలిచి 
యున్నది. ఇరువుకముకు బండి మెక్కి. 
తిమి. ఘడఘఫుడ మని ధ్వని చేయుచు 
బండి పోసా?ను, ఆని_స్తజ్ధ రా(త్రమునం౦ద 


తీయగా నాతీకు 


లి నిర్భలా కొశపటమున నామృత స్వామి 
యొక్క... శీ షముఖ మెచ్చట గాంచిన 
నచ్చట బావీంపదొడ గను. నరకమున 
పడిపోవుచుంటి నని తీలంచితిని, కండ్ల 
నుండి జరజర ఆళు)వులు రాలసాగినవి” 


“తుద కాబండి యొక రెండంత 
సుల మేడముందు నిలిచెను. మేడలోనికి 
పోవ్రసరికి సాన ర్యాంగములును కంపించి 


హస్తముల నుంచు పోపసాగనుం 


DOF 


పరివ్మృతీమైన శయ్య... 
పకాశనంతేము లగు దీపములు...ఆగది 
బాల మనోవారముగ నుండెను. గోడల 
వాద దిగంబర లగు రమణుల చితిము 
లలంకరింపబడియున్న వి, శుబిలుమోద 
సారాయములతో నిండిన బు డ్లున్నవి. 
పార్ళ షగృహామున నొక మహమ్మదీయ 
రమణి ఉచైపుస్వరమున గానము జేయు 
చున్నది. ఆమె స్నేమాకాంట్నీ యగు 
మహమ్ముదీయ యువకు డొకడు నుధ్య 
మధ్య వికృత స్టరమున “వహ్వా” యను 
చు తనయుడు కాసాగాను, సందియ 
మేమియు లేదు. నేను తిన్నగ నరకము 
నశే చేరితిని. -ఇంతకంటు మృత్యు చే 
వేయిరేట్లు మంచిది. రాత) యంతయు 
దుః ఖంచుచుంటిని” * 


(“తెల్ప్లవారినడి. తలితండ్రులుు 
ఇల్లు స్మృతికి వచ్చినకొలది దుఃఖము మ 
రింత వృద్ధి కాజొ చ్చెను. పగలంతయు ని 
(ద్రతోడన్కు అలంకరించుకొనుటతోడను 
గడ పెడి దానను, నాకోరికలను దీర్చుటలో 
బాబెన్నడును వెనుదీసియెరుగడు, జార 
ముదినముల కొొకమూారు నన్ను వెంటబె 
ట్టుకొని ఉద్యానవనమున శేగుచుండెడి 
వాడు. ఈవిధమునశే గంగాతీరనమున ప 
సృరసోపాన శోభితమైన వరిప్కా_రపరిచ్చ 
న్నగ్భహము సమ్ముఖమున ని చేవిధమున 
('ప్రస్త్మరమండితజల(ప్రస్రవణయంతి)ము, ఇ 


అక 
పబుచాం౦ 
౨౧౦ నై థ్‌ 


ట్టిపుమ్కరిణి. ఇట్టినిబిడామతరుకుంజసార 
ము.ఇట్టిచిత్రములు.' ఇట్టిశయ్య. ఇట్టిగు[ర 
సుబండీం ఇట్టి, 


ఈసమయమున బైట పెద్దగాలి 
తోపాటు వర్భము (ప్రారంభ మైనది.లమ్మీ 
కోనలు “చేటికింతటితో 
ముగింతు” ననగా (ప్రభ ఉత్సాహముతో 
“ఆసవద్దు, పూరి,చేయుము” అనియెను, 


నులుముకోని 


లత మరల చవప్పదొడనగినది, 
"బాటు నన్ను ఆఖరుకు ఉద్యానవనమునం 
జేకశాపుర ముంచెనుు నాకొర కనేకదా 
సీఎ నుంచెను, నేను రాణివలె నిటువంటి 
సోఫ్లాపె పరుండి కాలమును గడివియుం 
టిని” 


అరుమూసములు గడచిన తరువాత బొ 
బు ఒక రమణిని వెంట బెట్టు కాటి ఉద్యాన 
వనమున పి వేసిం చెను. సాకు వాలా కో 
వము వచ్చినది. "బౌబు సమ్మూఖమున నే 
ఆమెను నిందిఏచితిని. నాణాతడు అమిత 
ముగ (దాగియుంటె కు, 
అగుటచే నాత జేమియు వూటాడక లేచి 
నాకురులు పట్టుకొని మెట్లమిదికీ త్రీసికొ 
నిపోయి కందికి గెంటి వె చెను. నాము 


మద్యమును 


క్కు. చితికి రక్తము కారజొచ్చినది., ముం 
దరిపండ్లు రెండూడిపోయినవి. నేనాయు 
ద్యానవనము నుండి రకా కృశరీరముతోబ 
యటకు పోయితిని. నాటినుండి నేనెన్నడు 
ఆముఖమును గాంచలేదు. విరాగమును 
జెంది కు9మ్మురసాగితిని” 


ఇట్లు చక్పి లవీ్మీ వాఠాత్తుగ 
గుబ్బున లేచి నిలిచెను, ఆమెకనులెజ్జ నై 
నిప్పులవలెజ్యలింప సాగెను. మనోరంజనుని 
దెస కంగులిని్హేశ మొనర్చి (ఇత్‌ డేఆ 
ఆబాబు, ఇదియే ఆయు ద్యానము” అని 
చెప్పి త్వరితకముగ మెట్టు దిగి వర్ణముతో 
గూడిన అపెనుగాలిలో విద్యు జ్వేగమున 
అంధశారమున విలీన మైపోయెను. పిభ 
యు వునోరంజనుడు నొకరిముఖము నొక 
రు భూచుకొనుచు అశు కహూర్చుండి 
యుండిరి. 


రాత్రి యంతయు ఆవర్షము, ఆపె 
నుగాలి అశు యుండెను, 
మరునొడు (పాతఃకాలముననే జ 


డ్యానవనమును వీకి మనోరంజనుడు స్రీ 
కుుడెకలకత్తానగరమునకు బోయెను. 


సదు పాశము 
ణో 
—ాాపు 
వృథమాంకము ప్రధనురంగను 


రాజమహేందవరమున ఇన్నీసుపేటలో స్వగృజామున వీధియరగు 
మోద, మెట్లమోదికి కాళ్ళు ఉంచుకొని వేంకటళా్యస్త్రియొకప 
కను "కౌంకమ్మ యొక (పక్క_ను కూర్చుండియుందురు, బంగా 
ర్మ తండి యొడిలో నుండును. 
బంగారమ్మ- చదువు మరిచిపోలేదు నాన్నా మేష్షరుగారు 
అప్పుడే పాఠం చెప్పేసి వెళ్ళిపోయారు. వెంకమ్మ త్తీగారు వచ్చి పిలవగా 
మాఅమ్మ అప్పుడే పని ముగించుకుని యివతలికి వచ్చింది. ముగ్గురమూ 
గవ్వ లాడుకుందా మిని కూచున్నా౦, . 
వేంకటశా స్త్రీ. ఎవరు ఫురమాయింశోరు తల్లీ గవ్వలాటా! 
బంగారమ్మ- అత్తగా శే, ఉండు నాన్నా చెప్పీ, దంతా వను, 
మాఅమ్మ పచ్చీసుగళ్ళు గీస్తోంది. అత్తగారు చిన్నగవ్వలు తన వని యేరు 
కుంటున్నారు. నేను గువ్వలు తీసుకుంటున్నాను. అంతట్లో వాళ్ళ సూరమ్మ 
“మాయింట్లో సంగీతం పాడుతున్నారు రా” అంటూ వచ్చి అమాంతంగా 
చెయ్యి పట్టుకుని లాక్కు_పోయింది. 
వేటా టీ. అతో వెళ్ళేవు. ! కదూ చిట్లితల్లీ! 
బంగారమ్మ వెళ్ళక తప్పిందిగాదు. పోనీ వెళ్ళకుండా వుండ లేక 
పోయా ననుకో, 
కాంతమ్మ---- అమ్మాయికి పాటలంశే సరడా కడా అని నేను 
వెళ్ళమన్నాను కూడానూ. 
బంగారవ్మో--అనును, అన్నట్లు మరిచిపోయాను. అమ్మకూడా 


వెళ్ళమందినాన్నా. 
వేంకటశాొ స్ర్రి---వెళ్ళమందూ మరీ. మిాఅమ్మాూ? 
కాంతమ్ము---ఎం చేతో] 


వేంకటశా స్త్రీ ఆశమ్మాబోేశ మ్మా అంటూ లోకంలో న్రండీ 
డానికి, 


మొగుడూ పెళ్ళాల సందర్నీ వేకువేకువరసలిని ఎక్కిరిపించుతూ కూచో 


ఇవ అన 


కాంతమ్మ... అమ్మాయి వంశే ఆపన "కీది అడ్లు వసు 
వేంకటశా స్త్రీ... కొన్ని తెలిప, కొన్ని తెలవశా మధ్య మధ్య 
యేవో (పశ్నలు వేస్తూ ఫ్రంటుం దనీ, 


,౦దండీ? 


కాంతీమ్మ-వ్రులకం. అలాంటి భయం మూక[ంజీేవో గానీ 
మూాకు లేదు, 


వేంకట శాస్త్రి ....అలాంటి భయమే న్రుంకు ఆడాళు లోకంతో 
వాళ్ళ నందర్నీ అలా యెందుకు ఆడిపోసుకుంటారూ? 


బంగారమ్మ... అ బ్బా, నన్ను చెప్పనిస్తు నాన్నా, 
వేంకటశాడ్రు -- వెళ్ళేవు. ఎవరో పాడేరు. విన్నావు, కొంతసేపు 
ఆపొటతో గాడా సీమనస్సు నృత్యం చేసింది. ఇంటికి వచ్చి కూనిరాగాలు 
తీస్తూ కొంత నేవు నువ్వు సొంతంగా పాడుకున్నా వు. అవునా అమ్మా! 
బంగారమ్మ-ఇంకా వుంది నాన్నా, 
వేంకట శాస్త్రి =వఏమిటో చెప్పూ. 
"క్రాం తమ్మి---వూలొ డుతూ 
“క్రానూ! 


నవూగుకోరాదూ అంతా చెవ్సీదా 


వేంకట శా స్ర్రీ.....నువ్వెందుకు వూరుకున్నా వుకాదూ] 


కాంత మ్మా --- పిల్ల వుత్పాహోనికి మిరు. ఆటంకాలు కలిగిస్తూ 
వ్రంశు వూరుకో లేకపోయాను. 


బంగారమ్మ అబ్బా, వ్రుందు నాన్నా; నువ్వు మాట్లాడ శే 
అమ్మా. నేనంతా వెవ్సీదాకా నువ్వు మాట్లాడకు నాన్నా, 
వేంకటశా(క్రీ-స శేమరీ. 


బంగారమ్మ. హోలం తా కీటకిటలాడుతూ కూచున్నారు జు 
గాలు, ఆడాళ్లు వసారాలో కూచునా- దు. వీల్ల లంతా మొగాొళ్ళలోనూ ఆ 


డాళ్ళలో నూ ఎక్కడ ఫ్‌లుంెకు అక్క_డ కూచున్నారు. నేనూ, వాళ్ళ 
సూరమ్మ ముం జేకూచుస్నామునానో యి 


Ww 


సృథమాంకము 


తేంకటశా(స్త్రీ--(చూచియూరకుం౦డును) 

బంగారమ్మ---వూ కుంటా వేం నాన్నా? 

వేంకటశా స్ర్రీ---నువ్వు మాట్లా డ వద్దన్నాను కాదూమరీ? 

బంగారమ్ము---స శే. అదా యేమిటి ? 

కాంతీమ్మ-_మోళణం పోనిచ్చుకున్నారు కారు. 

వేంకట ళా(స్ర్రీ--వూరుకోమన్న ప్పుడు మాట్లాడితే అప్పు డేముం 
టావో నువ్వు? 
బంగారము ---వూ కొట్టనద్దన్నానా? 
వేంకట శా స్రీ... ళూట్లాడ వద్దవ్నావు గాని వూకొట్టమన్నావా 
మరీ? 

బంగారమ్మ-అన్నీ చెప్పడం యెలాగ నాన్నా? ఊహించుకో 
వద్దూ! 

కాంతమ్మ-మోానాన్న యెప్పుడూ యిం శేశే అమ్మాయీ, 

బంగారన్ము---నువ్వు వుండ వే అమ్మా. వకుంటావు నాన్నా? 
“ఉఊా అనూ. 

'వేంకటశాస్ర్రి--ఊ. 

బంగారమ్ము- పాడీ వారు ఎవరో అనుకున్నాను, మన చేరుభట్టు 
చావే నాన్నా. 

వేంకటశాస్త్రీ--ఊ. 

బం గార మ్థ---ఇప్పూడు “ఈ” అంపే చాలదు. మధ్య మధ్య 
నూట్లాడుతూ వుండాలి. పికుక్కీ, బియ్యానికీ వక్క_శే మంతమా నాన్నా! 

వేంకటశా స్ర్రీ---మాట్లాడి తే “ అదుగో మాట్లాడ తా’ 
వంటావు. లేకపో తే లేదంటావు. నీనుద్దేశం(ప్రకారం. యెప్పుడేం చెయ్యాలో 
యెలా శతెలుసుందమ్మా! 

. బంగారమ్మ-_నుడ్డూ రాలు చెబుతా వేమిటి నాన్నా! కథ 
మామూలుగా వెళ్ళిపోతూ నుంశే “ఈ” అంశు వాలు, వచేనా కొత, 
సంగతీ విశేషమూ వచ్చినవ్వూకు తోచిన వూట అనాలి. అసలు తో 
కుండా వుండ నేవుండ దూ. 


రో వేమ పై శమము 


కాంతమ్మ-నిజంగా మీనాన్న కిప్పుడేమో తోచలే దనుకు 
న్నావ్లపే బంగారం? 

వేంకట శాస్త్రి, అమ్మాయిని నువ్వు జప్పనియ్యవా యేమిటి ? 

కాంతమ్మ-_మోరు దాని సరదా తీరనివ్వరా యేమిటి! 

బంగా రమ్మ= మధ్య మీతణగు వేమిట(రా రామాయణంలో 
వీడకల వేట్లాటలాగా? 

వేంకటళాస్త్రీ--మాణభాగా చెప్పేనమ్మా. 

కాంత మ్మ--ఆమాట ఎవరికి తగులుతుందో? 

బంగారమ్భు- ఎవరికో వకరికీ. ఆపళంగా. వూకుకోండి కజ్జా 
'పంచుకోక, అమ్మా, నాన్న యేనుశ్నా నువ్వు వూరుకో. నాన్నా, నువ్వు 
కొంటితనం లేకుండా వినూ. 

కాంతమ్మ-మో నాన్న గిల్లి కజ్జా పెడ తారు, 

వేంకట శా(స్ర్రీ..-.చూశావా తల్లీ! 

బంగారమ్మ-ఉ: మోకు చెప్పడమే తప్పూ, నేను లేచిపోతా 
ను, (తండియొడిలోనుండి లేవబోవును) 

వేంళట శా స్ర్రి-.-(బంగారమ్మును లేవకుండ _ కూర్చుండ బెట్టు 
కొని) పోనీలే. ఈమాటు చెప్పవే తల్లీ, 

బంగారమ్మ-- ఎందు శేమిటి వూరికీను ! 

చేంకటశాత్రు....వమంటావ్రు మరీ-? 

బంగారమ్మ=పిక్క_ తణం బాగా వింటావ్చ, మల్లీ మొదలూ. 

జేంకటశాడ్రీఇక సరిగ్గా వింటాను చెప్పుమరి. 

కాంతమ్ము---అంత నిలకడ వుంశునా ! 

వేంకటశా స్ర్రీ--మోయమ్ముని శేనిప్పు జేమేనా అన్నానా ! 
వంతల ] 

కాంతమ్మా----నే నేం తవ్వ మాట అన్నానూ ? నూరుకోండి 
అమారియికి విసు పె తిరచక. 

వేంకటశాస్త్రి. చెప్ప వే తల్లీ. 

బంగారమ్మా-_-.ఆపళంగా బావ నచ్చి ముందు కూచున్నాడు, 


స థ కూ ౦ గ్‌ ము "i 


వేంకటశా స్ర్రీ--9స్పు జేమేసా అనాలా యేమి ! 

శాంతీమ్ము-=స క్ర 

బంగారమ్మ అయితే లేవే అమ్మా, వక్క తణం కూచుని 
కంఠథం సపరిందుకొని బావ పాట ముదలు పెట్టాడు, వక పాట అయించాశా 
గొంతుకు వేమోా స్తరుగా వుంది. తరవాత,క మ్మెచ్చున తీసినట్లుండి నాన్నా. 

చేంకటణా స్ర్రీ-_అంత బాగుందా అమ్మా (| 

బంగారమ్మ- కోయిల కూసినట్లు వుంది. కంఠం బాగుపడ్డకోొద్దీ 
"బావకి సంతోవం యెక్కు_ నయింది. ఆపళంగా తల చమత్కారంగా వ్రూపు 
తూ కళ్ళు యుంచ క్క. తేలశేనుకుంటూ, మధ్యమధ్య తొడమీద తాళం 
వేసుకుంటూ ఎంత అందంగా పాడే డనుకున్నావు బౌవ ! 

వేంగటశా స్రీ --ఆలాగా తల్లీ ? 

బంగారమ్మ ఆ పాట హాలంతా పాకిపోయింది నాన్నా. 

కాంతమ్మా-.--అంత చాగుందిశు శీల్లీ ? 

బంగారమ్మ. వురకలు వేనుకువచ్చే గోదావరికెరటాలమిద వది 
లేస్తే మన శేవులో వున్న చిన్న స్రీనురు యెలా ఆడీపోతుందో, పెద్ద గాలి 
వే స్తే ౫ లాబీ చెట్టుమిోద పువ్వు యెలా వూగిపోతుందో అపాటతో నొమనన్సు 


అలా ఆడిఫోయింది. 
వేంకటశాస్త్రి G౫. 
బంగారమ్ము---ఆపళం గా 'వెళ్ళి చావ వళ్ళోకూచుం దా మన్నంత 


సంతోవుం వచ్చింది నాకు. 
వేంకటశా స్ర్రి---అం తేగదా! 
కాంతమ్మ. లేకపో తే యేమనుకున్నారూ! మొగవిల్లల్లాగ ఆడ 
వీల్లలు తొందరపడ రు, 
వేంకట శాస్త్రీ -మాయమ్ముతో మాట్లాడ వద్దన్నా వుకదూ తల్లి, 
కాంతమ్ము---అక్క. లే లేదూ. 
బంగార మ్మ--- మళ్ళీ మో్‌ోరు కజ్జా పెంచుకుంటా రీమిట(రా? వీం 
నాన్నా, బావచేత నాకు సంగీతం చెప్పించవ్రూ? నాకు జెథవ హోర్భసీ నద్దు 


కే జాం 


డు చ్రేమ పాశము 


కాంత త్భా- అంత అదృష్టమా అమ్మా నీకూ) 
బంగారమ్మ... ఏ మే! వంన్లాన్నా! 
వేంకటశా స్రీ ---బావ మన యింటికి రాడుతల్లీ. 
బంగారమ్మ బావ బసకే వెడతా నయి తే. 
కాంతమ్మ-మనతో మాట్టాడ్డమాా. 
బంగారమ్మ ఏమో? 
కాంతమ్మ... వాళ్ళ వాళ్లు యేమేనా అంటా రనీ. 
బంగారమ--- చూడ వచ్చా -శీమిటి యుక్కడికి ! 
వేంకట శో స్ర్రి---సీఉబలాట మే గాని అక్కడికి వెళ్ళినా బావ 
నీతో మాట్లాడ్డ నూ. 
బంగారమ్మ. నేను పలకరి స్తే మాట్లాడకుండా వుండ గలడా? 
వేంకటశాస్త్రి -_ అంత ధైర్యం వుందా నీకు? 
బంగారమ్ము--వో! చూనుకో యీమూాటు, 
శభకమ్ను.సా హసండక మా. అతను మాట్లాడకపోతే 
మనస్సు చివుక్కు మంటుంది నీకు. 
బంగారమ్మ- నేను పిలి స్తే పలక్కుండా యేచెరువునీళ్ళు తాగు 
తాడో చూస్తానుగాదూ బావ! 
వేంకటశాస్త్రి -(ముందుకుచూచి) అడుగో చేకుభట్టు యిలాగే 
వస్తున్నాడు సమయానికి, 
బంగారమ్మ ....ఆ, రానీ. (చిటికెలు వేయుచు) నిమివంలో 
రప్పిస్తాను చూసుకోండి బావని యిక్కడికి, 
కాంతను... పరాభవం వీస్తాడేవోసువూ తల్లీ. మేముకూడా 
వున్నాము తీరా సమయానికి యిక్కడ, 
బంగారమ్మ్భ్శ-- చూస్తూ వుందూ నువ్వూ, 
(అప్పుడు పేరుభట్టు నెమ్మదిగా ఆదారిని బసకు పోవ్రచుండును. 
చేతిలో నుెప్పెడుతములసాకోలు పక్కలు ఉండును 
బంగారమ్మ=(తల్లి'గెసకు తండ్రి చెసకు చూసి కనుసన్న చేసి కంఠ 
ము నొక్కుకొని “చావోయి! 


పృథమాంకము రె 


చేరుభట్టు---(స్వగతము) అనుకున్నంతా అయింది, సభలోనే 
పలకిరిస్తుం దనుకున్నాను. పలక్క_పో తే రాతుసకృత్యం అన్రతుంది. అత్తా 
సూహాగూడా దగ్గిర వున్నారు (అని తటపటాయించుచుండును) 

బంగార ను ఏమి త్రక్కు_త"'పు రావోయి: ఖొవా! 

వేకుభట్టు---(స్వగతము) ఏమయితే కానీ. 

(పేరుభట్టు గుమ్మము చెంతకు వచ్చి సగము మెళన్సైక్కి మొగము 
సంచుకొని యుండును. కాంతమ్మ తేచి గడపవద్ద కూర్చుం౦డును.) 

వేంకటశా(స్ర్రి---ఇ౦ కెందుకూ! వచ్చి కరాచోరా. 

కాంతమ్మ బావకి కాళ్ళు కడుకో_డానికి నీళ్ళియ్యి తల్లీ, 

బంగారమ్థ్ద----అవునవును. మరిచిపోయాను, (లోపలకు బోవున్సు 

'కాంతమ్య్మ---నాయనా, మేము పగవాళ్ళ మయిపోయాము, 
నువ్విక్కడికి వచ్చినట్లు తెలిస్తే యేమంటు ౦దో మాఅమ్మ. 

చేంకటశ్నాస్త్రీ దాని ముహమూూ. నముంది అనడానికీ? 
అయినా ఫీ డలాంటి బెదిరింపులికి జడినీనాడ కాడు. ఏంచేరు భట్టూ? 

చేరుభట్టు-జడ వడాని శేం వుంది మామా? సంసారంలో 
వున్నతరవాత యేవో తవ్వాయిలు వస్తూనూ వుంటాయి పోతూనూ 
వుంటాయి. 

శాంతమ్మ-నాయనా, మాయ మ్ముకి మేమేమో లోటు 
శాయ్యలేదు. వటా విజయదశమికీ, సంకురా(త్రికీ సంవత్స రాదికీ - తీసుగు 
వచ్చి యేడో మాతాహతుకి లోపం లేకుండా సచ్చంచులబట్టలు పెడు 
తూనే వచ్చాము: మోచిన్నన్నయ్య- పెళ్ళికి మూూడువందలూ యివ్వలే దని 
సూమిద కోపం ఆవిడికి, అక్కడ గడవక యిక్కడికి వచ్చి యేదో ముక్త 
సరుగా కాలం గడుపుకుంటున్నాం గాని మాదగ్గిర యేం వుందోయీ! 

"చేరుభట్టు--వున్నంత వుంది. లేనంత లేదు. అదంతా యం 
దుకూ యిప్పుడూ? మిాతేగువులు నాశేమో బోధపడవు. వవో నాలుగు 
ముక్కలు వస్తే నాకు చాలు, అంతకంశు నాకు వేలే ధ్యానం లేదు, 

వేంకటశొ (స్త్రీ --అ నునురా. నీసంగతి నాకు తేలునును, 
మొదటినుంచీ నువ్వు అనవసర్మప్రసంగా లంశే దూరంగా వుంటావు. 


త్ర శమ పాశము 
a) 


మో పెద్దన్నయ్య తన సంసారం యేమిటో తనసంపాదన మేమిటో అంతే 
గాని పలకోరి స్తేగాని యెవళ్ళతోటీ మాట్లాడడు. ఈతగువుల కన్నింటికీ 

ట్‌ శి cn = 
| - ర a wi అ అడ 4 xf. 
చుూూలం మోచిన్నన్నయ్య. ఎక్కుడ భూసీన (పతీ వాళ్ళకొడుకుల్లోనూ 
శెండోవాళ్ళు యిం లే, పెధ్ధాడు అప్పటికప్పుడే మంచో చెడ్డో యేదో 
సంపొదనలో పడ తొడు, తనకి చేతగాదూ. వూరుకోలేడూ, నింపాదిగా తల్లి 
దగ్గిర తాసికలు మొొదలుపెడ తాడు. (క్రమక్రమంగా తండ్రిని కూడా లోపు 
వేసుకుంటాడు, ఇక చెప్పీ జేమిటీ? ఆడిస్తా డాట, 

(ఆప్పుడు బంగారమ్మ నీళ్ళు తెచ్చియిచ్చును. చేరుభటు చెంబు 
తాక్షి యూరకుండును,) 

బంగార వమ అజో ళ్ళు కడుక్కో... బావా, 

చేరుభట్టు కణ క్కున్నమైలే. కూూచో నువు. 

బంగారమ్మ... ఎక్క... డ కూూ-చోవముంటాశన్రు బొవా! 

'వేరుభట్టు-.-సీయిష్టం వచ్చినచోట, సీవున సయిన చోటు 
పీక జేవిటీ) 

G6 | 

బంగారమ్మ... అడ్డు పెడి తేనూ( త్రం ఆగుతానాయీమిటి? నామన 
నువచ్చిన చోటిదీ. (అని వేరుభట్టు ఒడిలో కూర్చుండును) 

వేరుభట్టు---(ఆమెను పొదివిపట్టి దయ వుందన్నమాయే, 

కాంతమ్ము---తప్పుగాదు తల్ల! చను వి స్తే నె తెక్కడమా? 

వేంకటశా స్రీ పెంకీపిల్ల వనుకోడుటమ్మా బావ? 

వీ ప్ల” = Ey బ్ర ఛే ఆర అడ ౩ 

చేరుభట్టు=--త చ్చేమిటి మామా? నాకు నచ్చిన పని వేశావు 
బంగారం నువ్వుః 

బంగారమ్మ. వే. మానాన్నా, మాఅమా మరీనీ, 

కాంత మ్మ... వేరుభట్టు!ి భేషజాలు తేవృుసుమండీ! 

వేంకటశా (స్త్రీ. వొడి మనస్సు నవనీతంలాంటిది. మంచి 
యోగ్యత సంపొడించేకు,. సంగీతంలో యీచుట్టుపట్ల యింతటివాడు లేడు, 

బంగారమ్మ. నొకు సంగీతం చెప్పవూ బావా? 


చేరుభుట్టు---వో! యింతకం కేనా?) 


ఒక నాటకము. అకృరునకును రాజఫుతు9 
లకును యుద్గము. రానూబాయి శౌర్వను, స్వస్గ 
థి నీ ఖ్‌ 


లాఖినూనము ఒడలు పులకరింపజేయును, 


పిబు దాం చందాదారులకు 9.5.0. 
యు 


ఇతరులకు 0.80 


బుంథునానురొోగ ము 


ఇది జెరంగ జేబుకౌలము నాటికథ. 
గా ెళ్ళియైన ఒకహిం౦దూయునతిని జెరంగ జేబు 
ఎతుకొ నిపోవును. అమెభర అమెను .విడిపించుకొ 
అని అలి 
నబోయి దొరికిపో్య్ళను, జారంగజేబు ఆతనిని -చం 
ఫుమనును. అతనిమిద కత్తులు పశబోవ్రునంతలో 
ఆయునతిభ ర్హమోద వాంలును ఇద్దరును చనిపోవు 
దురు, చరితా9త్మకకథ నృుదువుధురకవిత్వము. 


కాత 
తార 


(పణాకా౭క్ల చందాదారులకు 0.12.0 


ఇతరులకు 1-00 


'రానుదేవవిజయమను 


నాటకము. ర్రచరిత్రము. పద్యములు ఠా 


డిశతి న ఉక్కు_తునక లనంటివి, ఆౌనేకులు మెచ్చు 
అ) 


కొన్నది. ఎన్నో ప్రతులు లేవు. త్వరపడుడు. 
(వబుదాంధ్ర చందాదారులకు 0-6-0 
® 
ఇతరులకు 0. 80 


స్ట్‌ ్రంఖల 

పౌాణిగ్భహీత, శివకానందము అనుశెండు 
గ 9౦థముల కిది విమర్శనము, పండితులు మెచ్చు 
కొన్నారు, అ నేకవిధమ్ములెన దోషములు చూపబడి 
నవి. విద్యార్ధులకు కవులకు పండితులకు చాల 
ఉపయోగకరము, ముదటికార్చు ఎన్నిపితులలో 
లేన. అఅలసించిన నిముత్నాహ పడవలసివచ్చును. 
వ్యాసములు వాయువార్‌కిగాడ ఇది చాల యుప. 
యోగించును. గురువు అక్కర లేకుండ అనేకఫాపా 

సాంప్ర దాయములు తెలిసికొనవచ్చును. 
జాలక) చందాదారులకు 0.8.0 
ఇతేరులకు 0.1 2..=-0 


చాలు లేవీరులు 


ఈకింది నాలుగు స్పుస్తకములు చిన్న తగగతులలో వదువు బాలురినిమి తేము చాలికలనిమితీ ము 
ల జే అతి 


వ్యోయబడినవి. సులభశై లి. చక్క_నికథలు 


విజయనగర రాజులకథలు 
చిత్తూరు 'రాజులకథలు 

డిల్లీ చక వర్కు లకథలు 
గోల ౦ండ నవాబులకథలు 


(ప్రబున్రాంధ్ర ఇతరులకు 
చందాదారులకు 
0——10——-0 0.~—~—-18—0 
సీవశి వత 


రాజమహేంద్ర నరము 


అలాల 


౧౦ 
విషయానుక్రమణిక 
a యాలాల 


౧ హృదయని వేదన-.. (పద్యములు) కాళూరి వేంకట రామా రావుగారు ౧౭౧ 


_92 పుల్నం రాజు---(చిన్నక థ) సంపాదకుడు ౧౭౬౨9 
3 'ేశబంథువు ౧౮౧ 
త్రో సాహిత్యమామాంస (శ్రీ పాద కా మేశ్వర రావుగారు ౧౮౨ 
ల! గంగ"*భవాని-.-(పద్యములు) సుసర్గ రామమూ ర్షిగారు ౧౯౦ 
జె గీ) మ్మము(పద్యముఖు) అల్లమరాజు రామకృష్ణయ్యగారు ౧౯౦ 
౭ కృష ! (పద్యములు) కాళూరి వేంకటసరిశింగ రావుగారు ౧౯౧ 
౮ వొరవారిపందికొక్కు . (చిన్నకథ) కొప్పలర్హి నా రాయణమూా ర్లిగొరు ౧F"_9 
gs 4 వశీ 9 జ్ఞ | 4 స ట్ట షన 3] తు క్ల a 
౯ నృద్ధగ వి కొవిచారము (పద్యములు) న్‌ దెళ్ళ కృష్ణా రావుగారు ౧౯౨ 
౧౦ విచిత్రపశ్నలు-జ వాబులు,(గ్రౌ త్తపిశ్నలు ౧౯౯ 
౧౧ (శ్రీరామ _స్థవము-- (పద్యములు) అద్దేపల్లి కుటుంబరావు "రు ౨౦౧ 
౧.9 నీ) మోనాశ్తదము-_..(పద్యములు) సుసర రామమూ రిగారు 9౦_.9 
మ్‌ జాలి 
౧౩ రసభంగము----(చిన్నకథ) గారపాటి ఆంజ నేయ చౌదరిగారు _909 


౧౪ పేమపొశము.---(నాటకము) సంపాదకుడు 
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గొప్ప డిమెక్టివునవల, ఆంధ్రభావలో నిట్టి స్వతంత్రగంథము లేదు. 


చాపనదొంగ మాయలు ఒడలు జలదరింపజేయును. వారకాంతల చవు' | 
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క 
ఇ్యాారములకు ఇది పుట్టినిల్లు. అవూర్య(గంథము. వెల రు a! | 
కలాభివర్థనీపరిమత్తు, రాజమహేందివరము వ్‌ 
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కలాభివర్శనీ పరిషత్తు ఇ 


అర్మధ్రవాబ్మ్మ యోజ్జీవనమునకు నూతనపద్ధతుఅ మిద నవలలు, నాటకములు, -చరిళ్ళములు 


(వబరిధములు, విమర్శనములు, పృతికలు (ప్రకటించు (గ౦థనీలయము 


సంపొదకులు పండిత (శ్రీపాద నుబృవ్మాణ్యశా (స్రీ గారు 


రి 


ఈపరిష్షత్తున పృకటి ౦పబడిన గ్రంథము అన్నియు క చందాదారులకు తక్కు_వ భర 


అకు ఈయబడును. అం౦దఠకును పోస్టుఖర్భులు పె గా నగును. 


వాఠరకాంత 
చక్క_నినాటకము, ఇందు వేశ్యామాతల 
భావసరణులు, కన్న్నెరికపుముచ్చటలు, 'సానుల 


(పథమమోహము, విటుల వ్యామోహము, తరు. 


వాతిపాట్లు, పెద్దల పయక్న ములు, తార్చుడు 
"కాండ చాతుర్యము, కుల స్ర్రేల అపై చక్కగ 
తెలుపబడినవి, మ చాసుబీచి వర్షీంపంబడినది. 
ప్రబు దాంధ9 చందాదారులకు 0-10-0 
యు 
ఇతరులకు 0.12.0 


a అహ 
వేళ కూ జీ 

ఇంను చంద౦)గుప్తుడు, పృధిపీరాజుు భీమ 

వాడి 
సింహుడు, వామిరసనీింహుడు, సనంగరాణా, రా 
ఇాపతాపసీ౦హుడు._ వీరి వీర చరితములు సని 
మర్శము గా అభిఇర్షింపబడీనవి, భారతదేశము ఇత 
రుల కెట్లు స్వాధీన మైనదో ఇందు విపరింపబడిన 
ది. రాజనీతిరహ స్యములు, సూకగ్ణథర్మ ములు చ 
ర్చింపబడినవి. 1919 సంసత్సరమున ఇంటర్శీ డియే 
టుపరీక్షకు సొక్యగంథము గా నిర్ణయింపబడినది. 
పృజబుదాంథY చందాదారులకు 0.120 

ఏబుద్ధాంధ్య) 

ఇతరలకు 1. 0-0 


ఆనాధథబాలిక 


ఇదియొక' సాం౦సారీకనవల. కొత్తగా ప్రక 
టింప బడినది. మొదట వితంతవును పెండ్రియాడు 
టకు ప్రయత్నము, ఆమె ప్రూణయము, జబ్బు తుద 
కు చనిపోవుట తరువాత ఒక అనాథచాలికకు అళ 
యమిచ్చుట తుదకౌ మెను . పండ్రియాడుట__ఆం 
ధుల కుటుంబమర్యాద లిందు చక్క_గానర్థింపబ 
డినవి. రసికులం మెచ్చికిెన్నది. 
పరబుదాంథ) చందాదారులకు 0. 6-0 
7 థి క 
ఇతరులకు 0.10... 0 


శశానచాటిక 


ఇది గొప్ప డెటి క్రివ్రనవల. భా పాంతరీకరణ 
ము గాదు. అనుకరణము గాదు, కేవలము స్వతంత్య 
గ 9౦థము. ఇంటిలో వాత్య, ఇంటిలో దహానము 
దొంగలకృత్యములు సృదయని ర్భేదకము లే గాదు. 
ఆళ్చర్యకరములును. ఇందలి కల్పనలు అభూతకల్బ 
నము లేగాని అస్వాభావికములు కావు. ,అపరాథ 
పరిశోధన ముంతయు హిందువ్రులపదతిలో చేజబ 
డినది. భాష అలితము. కెలీ మధురను, కథ 
ఆద్ముతీము, 


నటు గాయక. చందాదారులకు 0౬1 20 


ఇతరులకు 1 00 
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నే అష 
ప ౦. ధా న్‌ పోక తులు 
శి మొసలికంటి రావుక ప్లా రావుగారు 
Fe తు నః విశాఖపట్న ము | 
శ్రీ) -మొసలికంటి కామేశ్వర రావుగారు 


జమిందారు ఆలిపవ్రూరు ఎనేటు నిశాఖపట్న ము i 
లు [iy 


పషిళాఫ్రురం తాలూకెబోర్తు పిసి డెం టు 
రి 


శాజహోకకు లు 
Ey) చూ తే సరసింహారావ్రుగారు జమిందారు 
~~ 
సోషహషతులు 
శీ వనుగు తిమ్ముక విగారు 
జ 
ఆఅశభినూనులు 
తొండూరు నా రాయణ రావుగారు మర్చంటు 
మునలీకంటి రామారావుగారు i 
జమిండాకు ఆలిపూరు ఎస్టేటు విశాఖుపట్నము జ్ఞా 


ముసలిక్రంటి రామచంద 9 రావుగారు 


గగ 


ద! 


జమిందారు ఆలివూరు ఎసేటు నిశాఖపట్న ము al 
ల oe 
కకూసపశెడ్డ వెంకటసోముయ్య గారు బండదు 
ధి 


లి జడ న 
హితెషులు 
ధు 
క ర్నా వీరరాఘువ రావుగారు చిత్రకారులు ఏ 
అనుగహోధీసము 
ఇచ్చాదీనను? 
'' అభిమానులకు 


' చందా దారుబకు 


